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5 ANS APRES...... NATERS 2019, §5\
« Crans-Montana 2024 » vous accueille. %

\901:3,

faisait beau et chaud a Naters. La féte fut magnifique, avec

des dizaines de sociétés au plus haut de leur forme, un
public nombreux, jovial, passionné, la danse, des concours
acharnés, des défilés colorés et rythmés. Trop beau. Comme un
ciel trés bleu avant l'orage.

Plus qu'une virgule sépare ces deux dates. En juin 2019, il

Et voici le printemps 2020, avec ce funeste Covid qui s'abat
sur la terre entiére. Toute lactivité sarréte. Les avions
ne volent plus. De rares trains roulent a vide. La culture,
comme élément « non essentiel », est mise sous cloche.
Les professeurs de musique n'ont plus d'éléves. Ils survivent
comme ils peuvent. Certains abandonnent leur métier. Les
musiciens ne jouent plus. Les professionnels se retrouvent
sans ressource. La musique a vent, comme le chant
choral, est percue comme vectrice d'un virus que l'on découvre

Jean-Claude Savoy a peine. Les festivals sont annulés ou reportés. De timides
Président du Comité tentatives visant a faire vivre la musique sont osées ici ou la, au
d'organisation gré des idées des plus inventifs. Lannée 2021 ne permet guére

plus. Au moins, les cours ont-ils pu reprendre, pour que tout ne
soit pas définitivement perdu.

En automne 2021, I'embellie est enfin la. Le virus perd la bataille. La passion des rencontres au local, autour
des lutrins, puis de la verrée, l'emporte. Les sociétés se remettent a la musique. Des membres ne sont hélas
pas revenus. Des jeunes ont pris d'autres chemins. Le travail reprend pourtant, avec ceux qui sont resteés.

Arrive déja « Crans-Montana 2024 », heureuse de vous accueillir. Le monde de la musique a vent revit.
Les jeunes se pressent a nouveau dans les concours. Les concerts ont repris de plus belle. Les fétes
retrouvent Marignan, notre hymne cantonal. L'enthousiasme est revenu.

75 sociétés regroupant 3800 musiciennes et musiciens sont inscrites a Crans-Montana 2024. Presque
comme avant. Mieux qu'avant, osons le dire, grace a un esprit encore plus soudé, des comités engagés,
des directrices et directeurs mieux formés, des musiciennes et musiciens qui veulent regagner le temps
perdu. Pour la région de Crans-Montana, c’est aussi l'exemplaire et inédite collaboration de nos cinq
fanfares, Ancienne Cécilia, Cécilia, Cor des Alpes, Echo des Bois et Edelweiss.

La féte cantonale, c'est aussi un concours. Mais la seule victoire qui compte, au fond, c'est d'étre toujours la,
en musique et en amitié.

Merci et bienvenue a la Féte cantonale des musiques valaisannes a Crans-Montana.
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5 JAHRE NACH..... NATERS 2019, N
« Crans-Montana 2024 » empfangt Sie. %

\901:3,

Juni 2019 war es in Naters schén und warm. Es war

ein groBartiges Fest mit Dutzenden von Vereinen in
Hochstform, einem zahlreichen, frohlichen, leidenschaftlichen
Publikum, Tanz, engagierten Wettbewerben, bunten und rhyth-
mischen Umztigen. Zu schén. Wie ein sehr blauer Himmel vor
einem Gewitter.

Mehr als ein Komma trennt diese beiden Daten. Im

Und dann kommt der Frihling 2020, mit diesem verhdn-
gnisvollen Covid, der tber die ganze Welt hereinbricht. Alle
Aktivitaten kommen zum Stillstand. Die Flugzeuge fliegen nicht
mehr. Seltene Ziige fahren leer. Die Kultur wird als «unwesent-
liches» Element unter eine Kaseglocke gestellt. Musiklehrer
haben keine Schiiler mehr. Sie tberleben, so gut sie kénnen.
Einige geben ihren Beruf auf. Die Musiker spielen nicht mehr.
Die Profis stehen ohne Ressourcen da. Blasmusik wird ebenso

Jean-Claude Savoy wie Chorgesang als Ubertrager eines Virus wahrgenommen,
Prasident des den man gerade erst entdeckt hat. Feste werden abgesagt
Organisationskomitees oder verschoben. Zaghafte Versuche, die Musik am Leben

zu erhalten, werden hier und da gewagt, je nach den Ideen
der Erfindungsreichsten. Das Jahr 2021 lasst kaum mehr zu.
Immerhin konnte der Unterricht wieder aufgenommen werden,
damit nicht alles end gdiltig verloren ist.

Im Herbst 2021 ist der Aufschwung endlich da. Der Virus verliert den Kampf. Die Leidenschaft der
Begegnungen im Lokal, rund um die Notenstinder und dann bei einem Glaschen Wein, gewinnt die
Oberhand. Die Vereine besinnen sich wieder auf die Musik. Einige Mitglieder kehrten leider nicht mehr zurdck.
Junge Leute haben andere Wege eingeschlagen. Doch die Arbeit geht weiter, mit denen, die geblieben sind.

« Crans-Montana 2024 » steht vor der Tiir und freut sich, Sie zu empfangen. Die Welt der Blasmusik lebt
wieder auf. Die Jugendlichen nehmen wieder an den Wettbewerben teil. Die Konzerte werden wieder
organisiert. Auf den Festen ertont das Wiedersehen mit Marignan, unserer Kantonshymne. Die Begeisterung
ist zurtickgekehrt.

75 Vereine mit 3800 Musikerinnen und Musikern haben sich fiur Crans-Montana 2024 angemeldet.
Fast so wie friiher. Besser als zuvor, wagen wir zu sagen, dank eines noch mehr verschweissten Arbeits-
geistes, dank engagierter Komitees, besser ausgebildeter Dirigentinnen und Dirigenten und Musikerinnen
und Musiker, die die verlorene Zeit zurtickgewinnen wollen. Fiir die Region Crans-Montana ist es auch
die beispielhafte und neuartige Zusammenarbeit unserer finf Blasmusiken, Ancienne Cécilia, Cécilia,
Cor des Alpes, Echo des Bois und Edelweiss.

Das Kantonalfest ist auch ein Wettbewerb. Aber der einzige Sieg, der im Grunde zahlt, ist, immer da zu sein,
mit Musik und Freundschaft

Danke und herzlich willkommen zum Kantonalen Musikfest Wallis in Crans-Montana.
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Cheres amies musiciennes, §‘5
chers amis musiciens, =

majeur de la vie culturelle valaisanne. C'est au tour de

Crans-Montana de nous accueillir pour cette 27¢™ édition
et d'offrir cet écrin exceptionnel, d’habitude dévolu au ski ou au
golf, a nos fanfares et harmonies.

l I ne féte cantonale de musique est toujours un événement

Recevoir 75 sociétés de musique sur 2 jours et organiser un
concours avec 11 catégories différentes, réparties dans 4 salles,
ainsi qu'un concours de marche sur 2 jours, tout cela est un défi
logistique, mais le Haut-Plateau réunit bien des personnalités et
des talents pour y parvenir. Ma reconnaissance va tout d'abord
Christian Bohnet au comité d'organisation et a son président, M. Jean-Claude

Président ACMV Savoy, qui ont su fédérer 5 sociétés de musique de la région
ainsi que des centaines de bénévoles pour nous accueillir.

Merci aussi a la Cécilia et 'Ancienne Cécilia de Chermignon, a ['Edelweiss de Lens, au Cor des Alpes de
Montana-Village ainsi qu'a 'Echo des Bois de Crans-Montana, merci a toutes les musiciennes et tous les
musiciens de la Noble et Louable Contrée pour leurimmense dévouement. En plus de peaufiner leurs pres-
tations musicales, ils se sont tous investis pour assurer la réception des plus de 3'500 musiciens participants
ainsi que du public qui, nous l'espérons, sera nombreux.

Car avant d'étre un concours, cette manifestation est une féte qui se veut populaire. Les prestations devant
jury permettront au public de découvrir de magnifiques pieces composées par les meilleurs compositeurs du
moment, et le concours de marche fera évoluer a travers la station les meilleurs ensembles de tout le Valais.
Et ne manquez pas les 2 parties officielles, au cours desquelles nous entendrons «La Marche des Contrées»,
composée par Arsene Duc, et «Marignan, dans sa nouvelle version.

Réjouissons-nous de ces 2 jours de féte qui sauront récompenser limmense travail effectué par le comité
d'organisation, les bénévoles, et surtout toutes les musiciennes et tous les musiciens, du Valais et d'ailleurs,
qui prendront part a ces festivités.

Bienvenue a la 27¢™ Féte cantonale des musiques valaisannes, les 8 et 9 juin a Crans-Montana !

1
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Liebe Musikantinnen, §‘5\

Liebe Musikanten e,

Walliser Kulturleben. Die Vorbereitungen in Crans-Montana

schreiten voran, um uns fir diese 27 Ausgabe zu
empfangen und unseren Musikgesellschaften diese
aussergewohnliche Biihne zu bieten, die sonst dem Skifahren
oder dem Golfspielen vorbehalten ist.

Ein kantonales Musikfest ist immer ein wichtiges Ereignis im

75 Musikvereine an zwei Tagen zu empfangen und einen
Wettbewerb mit 11 verschiedenen Kategorien, verteilt auf 4
Sale, sowie einen Marschmusikwettbewerb an zwei Tagen zu
organisieren, ist eine logistische Herausforderung, aber das
Haut-Plateau vereint viele Persénlichkeiten und Talente, um
dies zu schaffen. Meine Anerkennung gilt in erster Linie dem
Organisationskomitee und seinem Prasidenten, Herrn Jean-
Claude Savoy, diese Leistung herbringen, 5 Musikvereine der
Christian Bohnet Region sowie Hunderte von Freiwilligen zu vereinen, um uns zu

Président ACMV empfangen.

Danke auch an die Cécilia und die Ancienne Cécilia aus

Chermignon, die Edelweiss aus Lens, die Cor des Alpes aus

Montana-Village sowie die Echo des Bois aus Crans-Montana.
Danke an alle Musikantinnen und Musikanten von der Noble et Louable Contrée fiir ihre immense Hingabe.
Sie alle haben nicht nur an ihren musikalischen Leistungen gearbeitet, sondern sich auch fir den Emp-
fang der dber 3'500 teilnehmenden Musikantinnen und Musikanten sowie des hoffentlich zahlreichen
Publikums eingesetzt.

Denn diese Veranstaltung ist nicht nur ein Wettbewerb, sondern auch ein Fest, das volkstumlich sein
will. Bei den Musikleistungen vor der Jury kann das Publikum wunderschéne Sticke von den besten
Komponisten der heutigen Zeit entdecken, und beim Marschmusikwettbewerb werden sich die besten
Ensembles aus dem ganzen Wallis durch die Station bewegen. Und verpassen Sie nicht die beiden offiziellen
Momente in denen wir den « Marche des Contrées », komponiert von Arséne Duc, und « Marignan » in seiner
neuen Version horen werden.

Freuen wir uns auf ein zweitdgiges Fest, das die hervorragende Arbeit des Organisationskomitees, der
reiwilligen Helfer und vor allem aller Musikantinnen und Musikanten aus dem Wallis und dartiber hinaus
belohnen wird.

Willkommen zum 27. Kantonalen Musikfest Wallis am 8. und 9. Juni in Crans-Montana!

13
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« LA MUSIQUE EST LE LANGAGE DE L'EMOTION » §~“

Emmanuel Kant

Franz Ruppen
Président du Conseil d'Etat
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Css,

Chers musiciennes et chers musiciens,
Cheres amies et chers amis de la musique,

rganisée chaque cing ans, la Féte cantonale des
O musiques valaisannes est un rendez-vous attendu avec
joie et fierté par les musiciennes et les musiciens. Bien
plus qu'une simple rencontre musicale, cet événement est le

reflet de notre patrimoine, de notre culture et de l'ame
valaisanne.

Le Valais est une terre de musique dans laquelle les fanfares,
harmonies et brass bands sont profondément ancrés. Dés
le 19¢ siecle, ces ensembles ont commencé a animer nos
villages, marquant les esprits lors de fétes locales, proces-
sions et autres célébrations. Ils sont le cceur vibrant de nos
communautés, transmettant de génération en génération
l'amour de la musique et le sens du partage.

Ces formations musicales jouent également un réle crucial
dans le tissu social. Elles rassemblent jeunes et moins jeunes

autour d'une passion commune, favorisent le dialogue entre les générations, renforcent le sentiment
d'appartenance. En d'autres termes, la force de la musique réside dans sa capacité a unir les coeurs et a forger
notre identité. C'est donc avec une immense gratitude que je félicite et remercie les organisateurs de la Féte
cantonale des musiques valaisannes. Votre dévouement, votre passion et votre travail acharné font de
cet événement un rendez-vous incontournable. J'adresse également mes remerciements aux nombreux
bénévoles, sans lesquels cette féte ne pourrait avoir lieu.

Réjouissons-nous de vivre des moments inoubliables a Crans-Montana, gardons a l'esprit que chaque
note jouée, chaque mélodie partagée, est une pierre ajoutée a l'édifice de notre histoire commune. Je suis
convaincu que chaque participant, qu'il soit sur scene ou dans le public, contribuera a faire rayonner l'esprit

de notre canton.

Que la féte soit belle !

15
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« MUSIK IST DIE SPRACHE DER EMOTIONEN » N

Immanuel Kant

Franz Ruppen
Prasident des Staatsrates

Liebe Musikantinnen und Musikanten
Liebe Freundinnen und Freunde der Musik

lis ist ein Ereignis, das von den Musikantinnen und Mu-

sikanten mit Freude und Stolz erwartet wird. Es ist mehr
als nur ein musikalisches Treffen, diese Veranstaltung spiegelt
unser Erbe, unsere Kultur und die Seele des Wallis wider.

D as alle funf Jahre stattfindende Kantonale Musikfest Wal-

Das Wallis ist ein Land der Musik, in dem Fanfaren, Harmonien
und Brass Bands tief verwurzelt sind. Seit dem 19. Jahrhundert
haben diese Ensembles begonnen, unsere Dérfer bei lokalen
Festen, Prozessionen und anderen Feierlichkeiten zu beleben
und zu pragen. Sie sind das pulsierende Herz unserer
Gemeinschaften und (ibertragen von Generation zu Generation
die Liebe zur Musik und den Gemeinschaftssinn.

Diese  musikalischen  Formationen  spielen auch eine
entscheidende Rolle im sozialen Gefiige. Sie bringen Jung und
Alt rund um eine gemeinsame Leidenschaft zusammen, fordern

den Dialog zwischen den Generationen und stérken das Zusammengehdrigkeitsgefiihl. Mit anderen Worten,
die Kraft der Musik liegt in ihrer Fahigkeit, Herzen zu verbinden und unsere Identitat zu pragen.

In diesem Sinne spreche ich den Organisatoren des Kantonalen Musikfests Wallis meinen grossen Dank aus
und gratuliere ihnen ganz herzlich! Eure Hingabe, eure Leidenschaft und eure harte Arbeit machen diesen
Anlass zu einem unverzichtbaren Treffen. Mein Dank gilt auch den vielen Freiwilligen, ohne die dieses Fest

nicht méglich ware.

Freuen wir uns auf unvergessliche Momente in Crans-Montana und denken wir daran, dass jeder gespielte
Ton, jede geteilte Melodie, ein Stein im Gebaude unserer gemeinsamen Geschichte ist. Ich bin (berzeugt,
dass jeder Teilnehmer, ob auf der Biihne oder im Publikum, dazu beitragen wird, den Geist unseres Kantons

zu verbreiten.

Aufein schénes Fest !

17
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LA MUSIQUE EN FETE N

retrouver pour féter le plus grand rassemblement de

C ‘est a Crans-Montana que nous avons le privilége de nous
fanfares, harmonies et brass bands du Valais.

La Féte cantonale des musiques est bien plus qu'un simple
événement festif. C'est une occasion pour nous tous, quel
que soit notre age, notre origine ou notre parcours, de nous
rassembler autour d'une passion commune.

La musique est un langage universel qui transcende les
barriéres culturelles, linguistiques et sociales. Elle a le pouvoir
extraordinaire de réunir des personnes de tous horizons, de
toutes origines et de toutes générations autour d'une méme
passion commune, de réunir tout un canton.

Muriel Favre-Torelloz Le canton du Valais est riche d’une histoire musicale, ancrée

Présidente du Grand Conseil dans ses traditions. Les fanfares et les groupes de musique

jouent un réle important dans la préservation et la promotion

de la musique traditionnelle valaisanne. Il refléte son riche

patrimoine culturel, mélant traditions folkloriques, musique religieuse, musique classique et expressions
contemporaines pour créer une scéne musicale diversifiée et dynamique.

C'est cette richesse et cette variété qui font de la musique un art universel, accessible a tous et capable
de toucher les cceurs et les esprits de chacun.

Que la féte soit belle et empreinte de convivialité et de partage.

19
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DIE MUSIK FEIERN

Muriel Favre-Torelloz
Prasidentin des GroBen Rates

n Crans-Montana haben wir das Privileg, das gréBte Treffen
von Musikgesellschaften, Harmonien und Brass Bands im
Wallis zu feiern.

Das Kantonale Musikfest ist viel mehr als nur ein festlicher
Anlass. Es ist eine Gelegenheit fiir uns alle, unabhdngig von
unserem Alter, unserer Herkunft oder unserem Hintergrund, uns
fuir eine gemeinsame Leidenschaft zu versammeln.

Musik ist eine universelle Sprache, die kulturelle,
sprachliche und soziale Barrieren lberwindet. Sie hat die
aussergewdhnliche Kraft, Menschen aller Horizonte, Herkunfte
und Generationen rund um die gleiche gemeinsame
Leidenschaft zusammenzubringen, um einen ganzen Kanton zu
vereinen.

Der Kanton Wallis hat eine grosse Musikgeschichte, die in
seinen Traditionen verankert ist. Musikgesellschaften und
Musikgruppen spielen eine wichtige Rolle bei der
Erhaltung und Férderung der traditionellen Walliser Musik.

Es widerspiegelt sein reiches kulturelles Erbe und verbindet Volkstraditionen, religiése Musik, klassische
Musik und zeitgendssische Ausdrucksformen, um eine vielféltige und dynamische Musikszene zu schaffen.

Es ist dieser Reichtum und diese Vielfalt, die Musik zu einer universellen Kunst machen, die fur alle
zuganglich ist und die Herzen und Gedanken aller beriihren kann. Mége die Feier schén und voller

Geselligkeit und Austausch sein.

21
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BIENVENUE A CRANS-MONTANA

o,

Css,

es Communes de Crans-Montana, Icogne et Lens

souhaitent la plus cordiale des bienvenues a tous les

participants a la 27¢ Féte cantonale des musiques valai-
sannes. Nous sommes heureux d'accueillir cette féte sur nos
terres et remercions tous ceux qui ont permis de concrétiser ce
bel événement.

C'est une émulation particuliére qui émane de monde des
fanfares, harmonies et brass bands de 'ensemble du Valais, dont
les échos remontent loin dans le temps. Les sociétés de musique
sont aussi des lieux de vie, d'apprentissage, de cohabitation de
plusieurs générations. Vous formez des jeunes qui deviennent
des talents ; certains ; grace a leur excellence, portent les étoiles
du Valais au-dela de nos frontieres. Et nous en sommes fiers !

Martial Kamerzin

Président de ['Association des En tant que président de 'ACCM, j'ai toujours souhaité que nos

Communes de Crans-Montana traditions soient mises sur le devant de la scene. Je suis admiratif

de voir comment, au fil des décennies, fanfares, harmonies et

brass bands continuent d'exister et de prospérer, profitant méme de leur proche voisinage pour se challenger

et donner toujours le meilleur : les concours qui ont lieu ici a Crans-Montana seront sans aucun doute des
moments inoubliables de ce week-end !

Vous tous, chéres musiciennes et musiciens, savez transmettre élan et bonne humeur : que cette féte de la
musique a Crans-Montana soit joyeuse!

23
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WILLKOMMEN IN CRANS-MONTANA N

alle Teilnehmerinnen und Teilnehmer des 27. Kantonalen

Musikfests Wallis herzlich willkommen. Wir freuen uns,
dieses Fest bei uns zu organisieren und danken allen, die es
ermdglicht haben, diesen schonen Anlass zu verwirklichen.

D ie Gemeinden Crans-Montana, Icogne und Lens heissen

Die Welt der Musikgesellschaften, Harmonien und Brass Bands
ist im ganzen Wallis von einer besonderen Begeisterung
gepragt, deren Echosweitin die Vergangenheit zurtickreichen.
Musikvereine sind auch Orte des Lebens, des Lernens und des
Zusammenlebens mehrerer Generationen. Sie bilden junge
Menschen aus, die zu Talenten werden; einige; dank ihrer
Exzellenz tragen sie die Sterne des Wallis Uber unsere Grenzen
hinaus. Und wir sind stolz auf sie!

Martial Kamerzin

Prasident der Vereinigung der Als Prasident der Gemeindevereinigung vom Haut-Plateau

Gemeinden von Crans-Montana habe ich mir immer gewiinscht, dass unsere Traditionen

ins Rampenlicht gerlickt werden. Ich bewundere, wie Musik-

gesellschaften, Harmonien und Brass Bands Uber Jahrzehnte hinweg weiter existieren und gedeihen und so-

garvon ihrer engen Nachbarschaft profitieren, um sich gegenseitig herauszufordern und immer das Beste zu

geben: Die Wettbewerbe, die hier in Crans-Montana stattfinden, werden zweifellos zu den unvergesslichen
Momenten dieses Wochenendes gehéren!

Sie alle, liebe Musikantinnen und Musikanten, verstehen es, Schwung und gute Laune zu verbreiten:
Moge dieses Musikfest in Crans-Montana frohlich sein!

25
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INVITES D’'HONNEUR / EHRENGASTE

Conseil Fédéral / Bundesrat
Viola Amherd, Conseillére fédérale

Conseil des Etats / Standerat
Marianne Maret, Conseillére aux Etats
Beat Rieder, Conseiller aux Etats

Conseil national / Nationalrat

Jean-Luc Addor, Conseiller national
Emmanuel Amoos, Conseiller national
Philipp Mathias Bregy, Conseiller national
Christophe Clivaz, Conseiller national
Michael Graber, Conseiller national
Sidney Kamerzin, Conseiller national
Philippe Nantermod, Conseiller national
Benjamin Roduit, Conseiller national

Conseil d'Etat / Staatsrat

Franz Ruppen, Conseiller d'Etat
Mathias Reynard, Conseiller d'Etat
Frédéric Favre, Conseiller d'Etat
Roberto Schmid, Conseiller d'Etat
Christophe Darbellay, Conseiller d'Etat

Présidence du Grand Conseil / Prasidium des Grossen Rates
Muriel Favre-Torelloz, Présidente du Grand Conseil

Patricia Constantin, 1¥¢ Vice-présidente du Grand Conseil
Céline Dessimoz, 2¢™ Vice-président du Grand Conseil

Députés Haut-Plateau / Grossréte Haut-Plateau
Tarcis Ancay, Député

Grégory D'Andres, Député

Richard Nanchen, Député

Serge Rey, Député

Anne-Laure Secco, Députée

Chantal Voeffray Barras, Députée

Députés-suppléants Haut-Plateau / Suppleanten Haut-Plateau
Romaine Duc-Bonvin, Députée-suppléante

Doris Mudry, Députée-suppléante

Nicolas Mudry, Député-suppléant

Amandine Rey, Députée-suppléante

Sébastien Rey, Député-suppléant

Brig-Glis

Troistorrents
Wiler

Saviése
Sierre
Naters
Sion
Brig-Glis
Sierre
Morgins
Saillon

Naters

Saviese

Vétroz

Leuk Stadt
Martigny-Combe

Vérossaz
Botyre/Ayent
Bramois

Mollens
Chermignon
Montana
Chermignon
Lens
Chermignon

Chermignon
Lens
Lens
Corin
Chermignon
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Députés district de Sierre / Grossrite Bezirk Siders
Marcel Bayard, Député

Nicolas Bonvin, Député
Stéphane Ganzer, Député
Anthony Lamon, Député

Sylvie Masserey Anselin, Députée
Blaise Melly, Député
Jean-Daniel Melly, Député
Carole Melly-Basili, Députée
Daria Moulin, Députée

Carole Savoy, Députée

Frédéric Wuest, Député

Députés-suppléants district de Sierre / Suppleanten Bezirk Siders
Natacha Albrecht, Députée-suppléante

Melissa Cavallo, Députée-suppléante

Christian Florey, Député-suppléant

Jennifer Genoud-Epiney, Députée-suppléante
Alexandre Georges, Député-suppléant

Aurélie Pont, Députée-suppléante

Lise Salamin, Députée-suppléante

Carole Schwery, Députée-suppléante

Anne-Laure Schwery-Tschopp, Députée-suppléante
Fabian Solioz, Député-suppléant

Corentin Zuber, Député-suppléant

Philomene Zufferey-Circelli, Députée-suppléante

Préfet et Sous-préfete District de Sierre /
Préfekt und Vizepréfektin Bezirk Siders
Jean-Marie Viaccoz, Préfet

Pauline Elsig, Sous-préféte

Autorités communales Haut-Plateau /
Gemeindebehérden Haut-Plateau

David Bagnoud, Président de Lens

Nicolas Féraud, Président de Crans-Montana

Martial Kamerzin, Président d'lcogne

Nicole Bonvin Clivaz, Vice-présidente de Crans-Montana
Olivier Duchoud, Vice-président d'lcogne

Bertrand Emery, Vice-président de Lens

Laurent Bagnoud, Conseiller communal de Crans-Montana
Kevin Barras, Conseiller communal de Crans-Montana
Rose-Marie Clavien, Conseillere communale de Crans-Montana
Marielle Clivaz, Conseillere communale de Crans-Montana

28

Gréne
Sierre
Veyras
Sierre
Chalais
Sierre
Sierre
Sierre
Sierre
Miége
Sierre

Sierre
Chippis
Veyras
Sierre
Réchy
Sierre
Sierre
Sierre
Chippis
Grimentz
Ayer
Chalais

Mission
Sierre

Lens
Crans-Montana
Icogne
Crans-Montana
Icogne

Lens
Crans-Montana
Crans-Montana
Mollens
Randogne



Frédéric Déléze, Conseiller communal d'lcogne
Patrick Lamon, Conseiller communal de Lens
Philippe Morard, Conseiller communal de Lens
Bernard Rey, Conseiller communal de Lens

Yvan Rion, Conseiller communal de Crans-Montana
Sébastien Schornoz, Conseiller communal d'lcogne
Nathalie Von Dach, Conseillére communale d’lcogne

Autorités bourgeoisiales / Burgerbehérden

Grégoire Jilg, Président de la Bourgeoisie de Randogne

Tony Lagger, Président de la Bourgeoisie de Chermignon
Michel Rey, Président de la Bourgeoisie de Montana

David Vocat, Président de la Bourgeoisie de Mollens

Christian Barras, Vice-président de la Bourgeoisie de Chermignon
Dominique Casas-Bonvin, Vice-présidente de la Bourgeoisie
de Montana

Claude Florey, Vice-président de la Bourgeoisie de Randogne
Olivier Maehli, Vice-président de la Bourgeoisie de Mollens
Gilles Berclaz, Conseiller de la Bourgeoisie de Randogne
Grégory Bonvin, Conseiller de la Bourgeoisie de Chermignon
Olivier Cordonier, Conseiller de la Bourgeoisie de Chermignon
Laetitia Krembel, Conseillere de la Bourgeoisie de Montana
Ludovic Pont, Conseiller de la Bourgeoisie de Mollens
Alexandre Rey, Conseiller de la Bourgeoisie de Chermignon
Fabien Rey, Conseiller de la Bourgeoisie de Montana

Thierry Rey, Conseiller de la Bourgeoisie de Montana

Présidences communes District / Gemeindevorsitzende Distrikt
Pierre Berthod, Président de Sierre

Antoine Fournier, Président de Grone

Stéphane Ganzer, Président de Noble-Contrée

Sylvie Masserey Anselin, Présidente de Chalais

David Melly, Président d'Anniviers

Olivier Perruchoud, Président de Chippis

Nicolas Pralong, Président de St-Léonard

Autorités judiciaires / Richterliche Behérden

Laure Barras, Juge de Commune d’lcogne

Johan Beltramini, Juge de Commune de Crans-Montana
Véronique Nanchen, Juge de Commune de Lens

Heidi Antille, Vice-juge de Commune de Crans-Montana
Kathy Genin, Vice-juge de Commune d’lcogne

Eric Lehmann, Vice-juge de Commune de Lens
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Autorités religieuses / Kirchliche Behérden
Michel Ammann, Prétre

Alexandre Barras, Prétre

Sophie Biéler, Pasteure

Pablo Pico, Abbé

Comité de 'ACMV / Vorstand des KMVW
Christian Bohnet, Président

Christophe Claivaz, Vice-président
Julien Schumacher, Vice-président
Jean-Claude Savoy, Membre du comité
Marco Venetz, Caissier

Michael Bittel, Membre du comité
Marc-André Carrupt, Membre du comité
Edith Frei, Membre du comité

Bruno Imseng, Membre du comité
Raynald Mariéthoz, Membre du comité
Cédric Pochon, Membre du comité

Commission musicale de 'ACMV / Musikkommission des KMVW
David Bonvin, Membre Commission musicale

Joseph Fosserat, Membre Commission musicale

Jonas Frossard, Membre Commission musicale

Christophe Jeanbourquin, Membre Commission musicale
Bertrand Moren, Membre Commission musicale

Christian Pfammater, Membre Commission musicale

Membres d’honneur de 'ACMV / Ehrenmitglieder des KMVW
Jean-Maurice Delasoie, Président d’honneur

André Rhoner, Président d’honneur

Daniel Vogel, Président d’honneur

Josef Zinner, Président d’honneur et parrain de la banniére
Daniel Ambord, Vice-Président d’honneur

André Frély, Vice-président d’honneur

Edy Nessier, Vice-président d’honneur

Marc-André Barras, Membre d’honneur

Victor Bonvin, Membre d’honneur

Léo Clausen, Membre d’honneur

Bernard Comby, Membre d'honneur

Patrice Cordonier, Membre d’honneur

Raymond Deferr, Membre d’honneur
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Martigny
Haute-Nendaz
Glis
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Stalden
Leukerbad
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Euseigne
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Arsene Duc, Membre d’honneur
Geéo-Pierre Moren, Membre d'honneur
Pierre-Alain Orsinger, Membre d’honneur
Claude Roch, Membre d'honneur

Karl Salzgeber, Membre d'honneur
Wilhelm Schnyder, Membre d’honneur
Steve Sewer, Membre d'honneur

Serge Sierro, Membre d’honneur

Maurice Vaudan, Membre d’honneur
Marcel Vernay, Membre d'honneur

Banniere de 'ACMV / Fahnrich des KMVW
Clemenz Eggel, Banneret ACMV

Anciens membres du comité de 'ACMV /
Ehemalige Vorstandsmitglieder des KMVW
Nathalie Bollin-Gevisier, Ancienne membre du comité
Marcel Bornet, Ancien membre du comité
Gilbert Briand, Ancien membre du comité
Herbert Dirren, Ancien membre du comité
Thierry Fort, Ancien membre du comité
Pierre Frey, Ancien membre du comité
Samuel Imhasly, Ancien membre du comité
Eric Jacquemoud, Ancien membre du comité
Richard Lehner, Ancien membre du comité
David Naselli, Ancien membre du comité
Margrit Picon, Ancienne membre du comité
Rémy Pont, Ancien membre du comité
Michel Rey, Ancien membre du comité
Georges Roduit, Ancien membre du comité
Hervé Roh, Ancien membre du comité

Henri Sarradin, Ancien membre du comité
Erwin Tschopp, Ancien membre du comité
Dietmar Willa, Ancien membre du comité

Représentants des Associations fédérales et cantonales /

Vertreter des Blasmusikwesens

Luana Menoud-Baldi, Présidente de 'ASM

Hans Seeberger, Vice-président Suisse latine de 'ASM
Eric Kunz, Membre de la direction de 'ASM

Thomas Trachsel, Président de la CM de 'ASM
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Susten

Sierre

Verbier
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Naters

Saxon
Basse-Nendaz
Naters

Agarn
Isérables
Muraz
Ruppoldsried
Orsieres

Sion

Zrich

Les Evouettes
Veyras

Sierre
Leytron

Aven
Monthey
Sion

Susten

Sommentier
Kippel
Bernex
Kappel
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Jean-Pierre Bendit, Président de la FIM (Jura)

Béatrice Currit, Co-Présidente de TACMN (Neuchatel)
Nicolas Curti, Président de 'ACMG (Genéve)

Rolf Enggist, Président de 'ACBM (Berne)

Laurence Guénat, Présidente de la SCMF (Fribourg)
Stefanie Hanni, Prasidentin Schweizer Jugenmusikverband
Monique Pidoux Coupry, Présidente de la SCMV (Vaud)
Luca Sala, Président de la FEBATI (Tessin)

Viviane Tosato, Co-Présidente de 'ACMN (Neuchatel)

Représentants des Fédérations régionales du Valais /
Vertreter des regionalen Verbdnde
Andreas Briw, Président BMVG

Frédéric Clivaz, Président FMSL

Guy Défayes, Président FFLRC

Claudio Fux, Président BMVWR

Sancho Gitz, Président BMVL

Philipp Loretan, Président OMV

Yvan Maistre, Président FMVC

Benjamin Mercerat, Président ADHV
Jean-Marc Michaud, Président FFDCC
Roger Noti, Président BMVV

Dominique Robyr, Président FMBV
Anselm Schwery, Président BMVB

Anton Zimmermann, Président de lTOWV

Représentants culturels du Valais / Vertreter Kultur Wallis
Thierry Debons, Directeur du Conservatoire cantonal

Alain Dubois, Chef du Service de la culture

Béatrice Meichtry, Présidente de la Délégation valaisanne

a la Loterie romande

Amade Schnyder, Directeur de TAMO

Autres associations / Andere Verbande

Laurent Bovier, Président de la Féd. des Sociétés de Chant du Valais

André Ferrari, Président de TAVMVR

Nicolas Huser, Président de ['Association des tambours et fifres

du Valais romand

Benjamin Imboden, Président Jugendmusikverband VS
Armin Kiechler, Président de ['Association des tambours
et trompettes militaires du Haut-Valais
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Geneve
Burgdorf
Romont
Mihleturnen
Thierrens
Novazzano
Fleurier

Ernen

Sierre
Ovronnaz
Embd
Herbriggen
Guttet-Feschel
La Forclaz
Monthey
Bovernier
Saas-Almagell
St-Maurice
Bitsch
Eggerberg

Sion

Sion
Guttet-Feschel
Visp
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Vétroz
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Robert Métrailler, Président de 'Association suisse des tambours
et fifres

Jérémie Rey, Président de l'Association des tambours

et trompettes militaires du Valais romand

Beni Stoffel, Président de ['Oberwalliser Tambouren

und Pfeiferverband

Dominic Wenger, Président Jugendmusikverband VS

Partenaires de FACMV / Partner KMVIW

Christophe Bessero, CX Print SA

Francois Buchard, Buchard Voyages SA

Michel Charbonnet, Provins SA

Jean-Maurice Favre, Helvetia Assurances et prévoyance SA
Francois Mabillard, M'Habit SA

Biére Boxer SA

Comité de la FMSL / Vorstand des FMSL
Frédéric Clivaz, Président

Daniel Alessi, Vice-président
Pierre-Maurice Barras, Membre
Alexandre Berclaz, Membre

Lionel Emery, Membre

Membres d’honneur des sociétés organisatrices /
Ehrenmitglieder

Edward Aymon, Membre d'honneur
Charles-André Bagnoud, Membre d'honneur
Claude-Francois Bagnoud, Membre d’honneur
Jean-Philippe Bagnoud, Membre d'honneur
Ulysse Bagnoud, Membre d’honneur

Grégoire Barras, Président d’honneur
Jean-Marc Barras, Membre d’honneur
Jean-Marie Barras, Membre d’honneur
Jérome Barras, Membre d’honneur
Marc-André Barras, Membre d'honneur

Michel Barras, Membre d’honneur

Philippe Barras, Membre d'honneur

Stéve Barras, Membre d’honneur

Véronique Barras, Membre d'honneur

Fabrice Bétrisey, Membre d'honneur

Noél Bétrisey, Membre d’honneur

Sierre
Crans-Montana

Raron
Glis

St-Pierre-de-Clages
Leytron

Sion

Vétroz

Sion
Yverdon-les-Bains

Sierre
Salquenen
Chalais
Miege
Miege

Mollens
Chippis
Crans-Montana
Sierre
Chermignon
Ollon
Chermignon
Vex

Veyras
Chermignon
Crans-Montana
Chermignon
Chermignon
Crans-Montana
Lens

Lens

33



Sylvain Bétrisey, Membre d’honneur
Adrien Bonvin, Membre d’honneur
Aimé Bonvin, Directeur d’honneur
Aloys Bonvin, Membre d’honneur

Eric Bonvin, Membre d'honneur
Frédéric Bonvin, Membre d'honneur
Michel Bonvin, Membre d’honneur
Patrick Bonvin, Membre d'honneur
Paul Bonvin, Membre d’honneur
Philippe Bonvin, Membre d’honneur
Sylvain Bonvin, Membre d'honneur
Jean-Claude Borgeat, Membre d’honneur
Marcel Bornet, Membre d'honneur
Mikaél Briguet, Membre d’honneur
Michel Chardon, Membre d’honneur
Stéphane Cina, Membre d’honneur
Charles Clivaz, Membre d’honneur
Daniéle Clivaz, Membre d’honneur
Jean-Jo Clivaz, Membre d’honneur
Laurent Clivaz, Membre d'honneur
Charly Cordonier, Membre d'honneur
Michel Cordonier, Membre d'honneur
Arsene Duc, Membre d’honneur
Jacqueline Duc, Membre d'honneur
Jean-Charles Duc, Membre d’honneur
Jean-Charles Duc, Membre d’honneur
Philibert Duc, Membre d’honneur
Stéphane Duc, Membre d'honneur
Bertrand Emery, Membre d’honneur
Eddy Emery, Président d’honneur

Eric Emery, Membre d’honneur
Georges Emery, Membre d'honneur
Gérard Emery, Membre d’honneur
Jean-Charles Emery, Membre d'honneur
Jean-Luc Emery, Membre d’honneur
Nicolas Emery, Membre d’honneur
Richard Emery, Membre d’honneur
Sylvain Emery, Membre d'honneur
Yvon Emery, Membre d’honneur
Didier Gasser, Membre d’honneur
Walter Kiing, Membre d’honneur
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Crans-Montana
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Crans-Montana
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Flanthey
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Lens

Lens
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Flanthey
Icogne
Crans-Montana



Simon Lamon, Membre d’honneur
Ulysse Lamon, Membre d’honneur
Raymond Mittaz, Membre d’honneur
Claude Morard, Directeur d’honneur
Jacky Mudry, Membre d’honneur
Benjamin Nanchen, Président d’honneur
Fernand Nanchen, Président d’honneur
Laura Ortiz, Membre d'honneur

Gaston Perren, Membre d'honneur
Norbert Perren, Membre d’honneur
Alexandre Rey, Membre d’honneur
Bernard Rey, Président d’honneur
Catherine Rey, Membre d’honneur
Charles Rey, Membre d’honneur
Christian Rey, Membre d'honneur
Fabien Rey, Membre d’honneur
Francois-Louis Rey, Membre d’honneur
Gilles Rey, Membre d'honneur
Jean-Charles Rey, Membre d’honneur
Jean-Daniel Rey, Membre d'honneur
Jean-Marc Rey, Membre d’honneur
Jean-Paul Rey, Membre d'honneur
Jérémie Rey, Membre d'honneur
Michel Rey, Membre d’honneur

Noél Rey, Membre d’honneur

Pascal Rey, Membre d’honneur

Pascal Rey, Membre d’honneur
Pierre-Elie Rey, Membre d’honneur
Sylvain Rey, Membre d’honneur

Yves Rey, Directeur d’honneur

Claude Robyr, Membre d’honneur
Jean-Louis Robyr, Membre d’honneur
Marius Robyr, Membre d'honneur
Maurice Robyr, Membre d’honneur
Pierre-Maurice Robyr, Membre d’honneur
Georges-André Romailler, Membre d’honneur
Jean-Francois Romailler, Membre d’honneur
Régina Rutigliani, Membre d’honneur
Hans Sandmeier, Membre d’honneur
Kathy Sandmeier, Membre d’honneur
Gabriel Savoy, Membre d’honneur
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Jean-Claude Savoy, Membre d’honneur
Michel Savoy, Membre d'honneur
Albert Schmid, Membre d’honneur

Présidences des sociétés culturelles locales

Philippe Arlettaz, Président du groupe théatrale Toc'Art
Monique Bagnoud-Goupil, Présidente des Zygomatiques
Grégoire Barras, Président du Valaisia Brass Band

Yves Barras, Président du cheeur la Cécilienne d'Ollon

Yaél Besson, Groupe scout Christ-Roi

Cedric Bezencon, Président des Gugg'Dragons de Chermignon
Kathy Bonvin, Présidente du chceur de Flanthey

Mikaél Briguet, Président de la fanfare Edelweiss

Lionel Cina, Président de la fanfare Echo des Bois de Crans-Montana
Gabriel Clivaz, Président de la Jeunesse de Loc et environs
Joél Clivaz, Président de la Fanfare Cécilia

Pierre-Cédric Cordonier, Président des Grenadiers de St-Georges
Matilde Crettol, Présidente des Sans-Lacets

Serge Crettol, Président des Réchette dé Mountanna

Gérard Duchoud, Président Groupe 14/18

Gérald Emery, Vice-président de I'Association

Les amis du patrimoine de Lens

Janick Emery-Mittaz, Présidente des Modits

Fabrice Foinant, Président du choeur d'Hommes de Lens
Laurent Gasser, Président de la Jeunesse Randogne-Mollens
Ronan Lagger, Président de la Jeunesse de Chermignon
Marie-Claire Lamon, Présidente de I'Echo de la Montagne
Arnaud Perruchoud, Président de la Jeunesse de Lens-lcogne
Florian Rey, Président de la Jeunesse Montanaise

Frangoise Rey, Présidente du choeur I'Espérance de
St-Maurice-de-Laques

Joseph-Antoine Rey, Président du chceur St-Georges

Pascal Rey, Président du chceur Saint-Michel

Thibaud Rey, Président de la fanfare Cor des Alpes
Yves-Roger Rey, Président de la Milice St-Grat

Yolande Robyr Rey, Présidente Lé Partichiou

Daniel Savioz, Président de la fanfare Ancienne Cecilia
Brigitte Savoy, Présidente du chceur St-Hymnemode

Camille Siggen, Présidente de Lé Mayintson

Graziano Tretto, choeur NC.Yellow

Office du Tourisme
Jean-Daniel Clivaz, Président de CMT&C
Bruno Huggler, Directeur de CMT&C
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Délégués ACCM

Tarcis Ancay, Délégué ACCM
Benoit Barras, Délégué ACCM
Michel Barras, Délégué ACCM
Nicolas Barras, Délégué ACCM
Francgois Berclaz, Délégué ACCM
Thibaud Beytrison, Délégué ACCM
Alexis Bonvin, Délégué ACCM

Eric Bonvin, Délégué ACCM

Jordy Bonvin, Délégué ACCM
Christian Bonvin, Délégué ACCM
Jean-Charles Duc, Délégue ACCM
Eddy Emery, Délégué ACCM
Nicolas Mudry, Délégué ACCM
Fabrice Rey, Délégué ACCM
Frédéric Rey, Délégué ACCM
Anais Sierro, Déléguée ACCM
Sylvie Taillens, Déléguée ACCM
Jean-Paul Tissiéres, Délégué ACCM

Police, Sécurité, CME

Daniel Fontannaz, Police Cantonale, Chef de poste

Jean-Yves Rey, Directeur de CME

Yves Sauvain, Commandant de la Police Municipale
David Vocat, Commandant du Service du Feu

Mesdames et Messieurs les représentants de la presse
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LISTE DES MEMBRES DU COMITE
DE LASSOCIATION FETE CANTONALE
DES MUSIQUES VALAISANNES

Président
Vice-présidente
Secrétaire
Caissiere

Membre du comité
Membre du comité
Membre du comité
Membre du comité
Membre du comité

Membre du comité

Jean-Claude Savoy
Romaine Duc-Bonvin
Gauthier Rey

Sandrine Cordonier
Guy-Noél Barras
Thibaud Rey

Céline Caloz-Mendicino
Frédéric Clivaz

Jérémie Rey

Paul-Henri Rey
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PRESIDENCES DES COMMISSIONS
ET MEMBRES DELEGUES DES SOCIETES

Commissions Membres de la commission

Présidences/Co-présidences

1. Finances

Daniel Savioz
Roland Crettaz

Claude Robyr
Laurent Clivaz

2. Carnet de féte

Patrice Cordonier

Claude Naoux
Etienne Borgeat
Jean-Charles Duc
Mike Lambiel
Salomé Robyr
Romain Bélisle

3. Artistique

Jean-Marc Barras

Joél Clivaz

Arsene Duc

Yannick Romailler
Julie Duc

Christian Rey
Marc-André Barras
Marielle Rey

Jonas Frossard (ACMV)

4. Personnel

Emilie Clavien-Harter
Marlene Romailler-Duc

Stéphanie Bearpark
Valérie Cina
Mélissa Lagger
Loréne Arlettaz
Aline Duc
Benjamin Rey

5. Réception et invités

Bernard Rey
Chantal Voeffray Barras

Olivier Cordonier

Claude-Francois Bagnoud

Philippe Ryckx

40




<SED,

“g\K ;
o«
%olsy

Commissions Présidences/Co-présidences Membres de la commission
6. Commissaires - guides | Tony Lagger Sophie Savoy
Zacchary Duc Patrick Clivaz
Annick Gendre
Jillian Briguet
7. Communication Pascal Rey Carlo Clivaz
Jacky Casas Anne-Michele Savoy
Johann Mathieu
Samuel Bonvin
8. Infrastructures
et équipements Stéphane Cina Georges-André Romailler

Jean-Francois Romailler
Robin Meyrat

Julien Kamerzin
Jean-Stéphane Rey

9. Banquet Frédéric Clivaz Xavier Barras
Dominique Bétrisey
Muriel Emery
Rino Rutigliani

10. Sécurité Richard Nanchen Tiago Gongalves

Kevin Barras

Alexandre Duc
Gaél Meyrat
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%2, Fanfares hotes

HoK 2
%. ANCIENNE CECILIA

L'Ancienne Cécilia est une formation de type brass band fondée en 1917, a Chermignon. Dirigée par Arsene
Duc et présidée par Daniel Savioz, elle compte aujourd'hui 83 membres actifs. En plus de se produire lors
de festivals, d'amicales et de concerts en Valais et ailleurs, elle a régulierement l'occasion de participer a
des Fétes fédérales et cantonales. Elle est actuellement double Championne suisse et valaisanne en titre
dans la catégorie Brass Band Excellence.

Depuis toujours, 'Ancienne Cécilia porte une attention toute particuliére a la formation de la jeunesse. Son
école de musique compte une trentaine d'éleves agés de 5 a 20 ans, tous encadrés par des professeurs
qualifiés. Chaque été, la société met sur pied un camp d'une semaine, lors duquel se succédent l'apprentis-
sage de la musique et les moments d'amitié et de partage. Entre les mois d'ao(it et d'octobre, la fanfare des
jeunes de 'Ancienne Cécilia a 'occasion de participer a de nombreuses manifestations locales.
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2 CECILIA

Fondée en 1917, la fanfare Cécilia de Chermignon compte actuellement une soixantaine de membres.
Sa formation est de type brass band et elle s'est produite dans différents concours cantonaux et nationaux
en catégorie Brass Band Excellence. En plus d'animer les manifestations villageoises a Chermignon, la
Cécilia a également pu prendre part a diverses manifestations en Suisse et a |'étranger. On peut citer par
exemple ses trois participations au concours du Whit Friday en Angleterre, sa participation a la foire de
'OLMA a St. Gall ou encore a la Féte des Vendanges a Neuchatel.

La Cécilia compte également une clique de tambours qui l'accompagne lors de ses défilés et qui se produit
réguliérement lors de ses concerts.

La formation des jeunes est également l'un des objectifs principaux de la Cécilia, qui posséde sa propre
école de musique, proposant des cours de tous niveaux a une quinzaine de jeunes musiciens.
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En 1945, au lendemain de la guerre, le Cor des Alpes est fondé au village de Montana. Il regroupe des
musiciens des hameaux de Corin et Montana-Village. La société compte de nombreux musiciens
titrés dans les concours de solistes. La société remporte le titre de Champion Valaisan des fanfares de
2tme catégorie, lors de la Féte cantonale de Saviese en 2000, titre qu'elle remportera a nouveau en 2009
a Loeche. La formation brass band lui est alors préférée et les instrumentistes migrent des bois aux cuivres
ou a la percussion. Le Cor des Alpes remporte le titre de champion Suisse de Brass Band 2¢™ catégorie lors
de la Féte fédérale a Montreux en 2016. En 2022, suite a une baisse importante de son effectif, la société
est en réflexion pour son futur.
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L'Echo des Bois a été fondée en 1933. Elle a accompagné les grands événements qui ont marqué le
développement de Crans-Montana : ses anniversaires, 50, 100 ans, les championnats du monde de ski
de 1987, les fétes civiles et religieuses. Aujourd'hui, la musique et les couleurs bleues de ['Echo des Bois
animent toujours les rues de la station. LEcho des Bois se démarque des autres sociétés environnantes
par le fait qu'elle est une harmonie (clarinettes, flites et saxophones y sont les bienvenus), comprenant
environ 45 membres actifs, a majorité féminine. Si la musique est un ciment indispensable a la cohésion
de l'ensemble, il est évident que l'Echo des Bois continue sa route grace aux valeurs qu'elle porte en elle :
l'amitié, le partage et les liens intergénérationnels qui se tissent entre les membres.




En 1876, un groupe de fervents amateurs de musique instrumentale fonderent la société de musique de
Lens. Depuis sa création, plus de mille musiciennes et musiciens se sont succédé en ses rangs afin de faire
résonner leurs notes dans les villages de la commune et aux quatre coins de la Suisse. LEdelweiss a, entre
autres, participé a cing Fétes fédérales des musiques. Elle a également organisé a deux reprises le Concours
national de solistes et quatuors de cuivres (CNSQ) en 1991 et 2012. Dirigée par Frédéric Bonvin, trombone
solo au Musikkollegium de Winterthur et présidée par Mikaél Briguet, ['Edelweiss compte actuellement
67 membres actifs.




Brahon! sa

Fenétres & portes sur mesures

Bois / Bois historique / Bois-aluminium
Aluminium / PVC / PVC-aluminium

+41275257060 | www.brahoni.ch @D
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CONCERT DU 2 JUIN 2024
Eglise paroissiale de Lens a 17h00

Concert d'ouverture
de la Féte cantonale 2024

Eréffnungskonzert

« Missa Katharina » de Jacob de Haan

Pour Cheeur, Soliste, Orchestre a vent

Pieces pour orchestre a vent et autres motets
pour chee urs

Ensemble vocal Crans-Montana 2024,
constitué de chanteuses et chanteurs issus
de toutes les chorales des communes de
Crans-Montana

Dir. Samuel Emery

Carole Rey

Soliste: Carole Rey, Soprano

Chamber Wind Orchestra
Dir. Etienne Mounir

Etienne Mounir



PROGRAMME

1% partie :
Chamber Wind Orchestra
Direction : Etienne Mounir

Flying Jewels, James M. David
Lincolnshire Posy, Percy Aldridge Grainger
Firefly, Ryan George

Réservations :
https://cransmontana2024.ch
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CRANS MONTANAE

2¢m partie :

Ensemble Vocal Crans-Montana 2024
Chamber Wind Orchestra

Direction : Samuel Emery

Hymne a la Liberté, Thierry Deleruyelle
Look at the World, John Rutter

Missa Katharina, Jacob de Haan
Soliste : Carole Rey, Soprano

Cantique de Jean Racine, Gabriel Fauré

Avec le soutien
de la Bourgeoisie de Lens
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PROGRAMME SAMEDI 8 JUIN ReAK
PROGRAMM SAMSTAG, 8. JUNI e

&

\‘)01534

CONCOURS ET PARTIES OFFICIELLES
Wettbewerb und Festakten

08h00-16h00

Chermignon-d'en-Bas
et Montana-Village

Concours en salle
Saalwettbewerbe

08h30-16h00

Lens et Crans-Montana

Concours en salle
Saalwettbewerbe

15h30

Place Victoria

Partie officielle
Festakt

16h30-18h45

Route du Rawyl

Concours de musique de marche
Marschmusikwettbewerb

22h00 Ycoor - Cantine / Festzelt Proclamation des résultats
Rankverkundigung
ANIMATIONS ET RESTAURATION
Animation und Verpflegung
Dés/Ab10h00  Jardins d'Ycoor Mini-golf et petites voitures électriques
Dés/Ab10h30  Ycoor et Jardins d'Ycoor Bars et animations

Festbetrieb

11h30-14h00

Ycoor - Cantine / Festzelt

Repas de midi des sociétés
Mittagessen

14h30-15h00

Ycoor

Animation musicale - par la fanfare Edelweiss de Lens
Musikalische Unterhaltung

17h00-19h00

Jardins d'Ycoor

Concert Mat Petrucci / Konzert

Guitariste et chanteur, il offre sa voix expressive et
sa virtuosité dans un répertoire intergénérationnel,
rythmé et chaleureux

19h00

Ycoor - Cantine / Festzelt

Repas officiel / Offizielles Essen
Animation musicale par «Les Gars du Rhéne»
Abendessen

19h30-21h30

Jardins d'Ycoor

Concert PYTOM / Konzert

Ce groupe de reprises propose un grand écart musical
avec notamment les Beach Boys, Muse, Elvis Presley,

les Beatles, AC/DC, Bob Marley, Georges Brassens, et
d'autres

22h30-02h00

Ycoor - Cantine / Festzelt

DJ Jesus
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PROGRAMME DIMANCHE9 JUIN su,
PROGRAMM SONNTAG, 9. JUNI &¢\K :

o

=
CONCOURS ET PARTIES OFFICIELLES =
Wettbewerb und Festakten
08h30-16h00 Lens et Crans-Montana Concours en salle
Saalwettbewerbe
09h00-16h00 Chermignon-d‘en-Bas Concours en salle
et Montana-Village Saalwettbewerbe
10h00 Chapelle Saint-Christophe Messe
de Crans Heilige Messe
15h30 Place Victoria Partie officielle
Festakt
16h30-18h45 Route du Rawyl Concours de musique de marche
Marschmusikwettbewerb
21h00 Ycoor - Cantine / Festzelt Proclamation des résultats
Rankverkindigung

ANIMATIONS ET RESTAURATION
Animation und Verpflegung

i

Dés/Ab10h00  Jardins d"Ycoor Mini-golf et petites voitures électriques “‘ .
Dés/Ab10h30  Ycoor et Jardins d"Ycoor Bars et animations
Festbetrieb
11h30-14h00 Ycoor - Cantine / Festzelt Repas de midi des sociétés
Mittagessen
14h30-15h00 Ycoor Animation musicale - Fanfare MG Matterhorn Zermatt
Musikalische Unterhaltung
17h00-18h30 Jardins d'Ycoor Concert Uptown Lights / Konzert

Un chanteur, une pianiste, des percussions et un
répertoire varié pop, soul et rock'n roll. Ce duo
professionnel vous emméne dans son univers
chaleureux et a la bonne humeur contagieuse.

18h30 Ycoor - Cantine / Festzelt Repas du soir des sociétés / Abendessen
Animation musicale par le « Val Big Band »
19h30-21h00 Jardins d'Ycoor Concert Wave'/ Konzert

Six musiciens et chanteurs avec un répertoire de
reprises de classiques et de musiques actuelles seront
au rendez-vous pour vous faire danser et chanter
dans une ambiance festive.

21h30-00h00 Ycoor - Cantine / Festzelt DJ Jesus
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Saveurs
des Alpes

Service Traiteur
basé a Crans-Montana

saveurs-des-alpes.ch ¥\
+4178 655 33 89 )
traiteur@saveurs-des-alpes.ch I \ {

Amadeus
Family Member

el (Y,



MENU DE SAMEDI MIDI
ET DIMANCHE MIDI

Taboulé fraicheur au sérac

Option végétarienne
Gaspacho

*kk

Mijoté de boeuf au paprika
Rsti
Légumes de saison

Option végétarienne
Wok de légumes au quorn

*kk

Jalousie aux pommes crumble
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La simplicite
en ligne directe.

Pratique, fréquent, dvident.

=y

Transport régional: lignes de bus Sierre -
Crans-Montana via Mollens et Chermignon
Lignes du réseau urbain de Crans-Montana
gratuites 365/365

Funiculaire Sierre - Crans-Montana,

le plus long d'Europe a ciel ouvert

Gare de Crans-Montana: ventes de billets
nationaux etinternationaux

Centre funi Sierre, parking sous la gare

Informations

cie-smc.ch ou +4127 48133 55 [E




MENU AM SAMSTAGMITTAG
UND SONNTAGMITTAG

Frisches Taboulé mit Ziger

Vegetarische Option
Gazpacho

*kk

Rinderschmorbraten mit Paprika
Résti
Gemdise der Saison

Vegetarische Option
Gemdse-Wok mit Quorn

*kk

Jalousie mit Apfelcrumble
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Le Mayen

Restaurant — Crans-Montana

027 48129 85

s ana —
n — Rue Louis Antille 9, 3963 Crans-Montan:

Famille Clivaz Bonvi

Amadeus
Family Member
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MENU DE SAMEDI SOIR
ET DIMANCHE SOIR

Salade de pates aux dés de jambon de dinde, raclette et cornichons

Option végétarienne
Tartare de légumes au yoghourt et herbes des Alpes

*kk

Emincé de poulet au lait de coco et curry vert
Riz pilaf
Wok de légumes

Option végétarienne
Riz sauté aux légumes et tofu, lait de coco et curry vert

*kk

Salée ala créme
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A LOUER A SIERRE
2 ET 3 PIECES DE STANDING

www.residence-sequoia.ch

FONDATION
TSCHOUPI

pour la joie des enfants oubliés




MENU AM SAMSTAG-
UND SONNTAGABEND

Nudelsalat mit Putenschinkenwiirfeln, Raclette und Essiggurken

Vegetarische Option
Gemdisetartar mit Joghurt und Alpenkrautern

*Ak

Hahnchengeschnetzeltes mit Kokosmilch und grinem Curry
Pilaw-Reis
Wok mit Gemdise

Vegetarische Option
Gebratener Reis mit Gemdse und Tofu, Kokosmilch und grinem Curry

*Ak

Salée mit Sahne (Rahmkuchen)
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ROTISSERIE

RESTAURANT - BAR - TERRASSE

Rue Centrale 6 - 3963 Crans-Montana
Tél. 027 481 25 80
info@restaurantlarotisserie.com - www.restaurantlarotisseric.com
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FOOD TRUCKS

La belle Frites a Fully
Frites, hot merguez, steak vigneron, granita
Pommes frites, Hot Merguez, Winzersteak, Granita

Carlo lovino a Crans-Montana
Arancini, Ciponlina, Cannolo
Arancini, Ciponlina, Cannolo

Créperie Belle Avenue a Sierre
Crépe salée et sucrée, burrito
StBe und herzhafte Crépes, Burrito

Raclette et Produits valaisans a Crans-Montana
Raclette, assiette valaisanne, sandwich
Raclette, Walliser Teller, Sandwich

Au fil des saveurs a Venthone
Sandwich Pulled Pork, glace
Sandwich Pulled Pork, Eis

Polenta du Rotary de Crans-Montana
Polenta
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% Bertrand CORDONIER SA

Maconnerie
Construction - Développement

Rue Principale 34 - 1978 Lens

Tél. 027 483 22 69
info@cb-sa.ch | www.cb-sa.ch

66



our seulement CHF 2.00 par billet, vous avez la chance de gagner 'un de nos 500 lots fantastiques !
Chaque billet avec un numéro est un billet gagnant, alors n’hésitez pas a tenter votre chance !

Les premiers lots sont réservés aux billets portant les numéros suivants :
234 :1bon « Buchard Voyages »
128 :1 bon « Swisstour avec nuitée » - Travelise
058 : 6 mois d'abonnement « Explora Grappe »
426 : 1 bon chez « David Chocolat »
003 : 1 corbeille « Salaisons d'Anniviers »
438 : 1 corbeille « Salaisons d'Anniviers »
350:1Bon chez « David Chocolat »

Alors, qui sait ? Vous pourriez étre l'un de nos grands gagnants !

N'oubliez pas, tous les lots doivent étre retirés a la caisse principale de la féte les 8 et 9 juin. Ne manquez
pas cette occasion de vous amuser et de gagner de superbes prix !

Nous avons hate de vous voir a notre féte. Bonne chance a tous !

tr nur CHF 2.00 pro Los haben Sie die Chance, einen unserer 500 fantastischen Preise zu gewinnen!
Jedes Los mit einer Nummer ist ein Gewinnerlos, also zégern Sie nicht, Ihr Gliick zu versuchen!

Die ersten Preise sind fiir die Lose mit den folgenden Nummern reserviert:
234 : 1 Gutschein « Buchard Reisen »
128 : 1 Gutschein « Swisstour mit Ubernachtung » - Travelise
058 : 6 Monate Abonnement « Explora Traube »
426 : 1 Gutschein bei « David Schokolade »
003 1 Korb « Anniviers Wurstwaren »
438 : 1 Korb « Anniviers Wurstwaren »
350 . 1 Gutschein bei « David Schokolade »

Wer wei, vielleicht sind Sie einer unserer Hauptgewinner!

Vergessen Sie nicht, alle Preise miissen an der Hauptkasse des Festes am 8. und 9. Juni abgeholt werden.
Verpassen Sie nicht diese Gelegenheit, Spal8 zu haben und tolle Preise zu gewinnen!

Wir freuen uns darauf, Sie auf unserem Fest zu sehen.

67



oy

i X

Betrisey

Rte du Plat-de-Chelin &6 | 3978 Flanthey/Lens
Bureau 079 21472 61 | Mobile 079 412 76 31
Fax 027 458 47 11 | benoit.betriseyldbluewin.ch

ENTRETIEN DE SURFACE
BALMEC

BALAYADE = LAVALE
FAUCHALE = ELADACE

WWWBALMECCH-O7/962B 1567

JenN CHRISTIAN 814
1966 AYENT

TRANSPORT - TERRASSEMENT
GENIE CIVIL - AMENAGEMENT EXTERIEUR

027 398 35 73 - 079 606 05 16
WWW.CHRISTIAN JEAN.CH
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Charles-André
Laurent
Margot
Christophe
Anne
Anne-Francoise
Frédérique
Grégoire
Véronique
Johan
Francois
Cyrille
Christel
Kornélia
Nicolas
Sandra
Frédéric
Jillian

Joél

Yolanda
Maria
Danielle
Gérard
Jérbme
Jordan

Lucie
Marielle
Philippe
Sarah
Sébastien
Antoine
Patrice
Pierre-Cédric
Sophie
Sophianne
Eric

Isabelle
Jean-Baptiste
Michel

Denis
Jean-Charles
Pierre-Joseph
Jaqueline
Anne-Marie
Gérard
Arnauld
Nicolas

Karin

Kevin

Alain
Nathalie

COMMISSAIRES GUIDES
KOMMISSARE FUHRER

Bagnoud
Bagnoud
Bagnoud
Balet
Barras
Barras
Barras
Barras
Barras
Beltramini
Berclaz
Bezencon
Bezencon
Bonvin
Bonvin
Borgeat
Brantschen
Briguet
Briguet
Briguet
Blrgener
Clivaz
Clivaz
Clivaz
Clivaz
Clivaz
Clivaz
Clivaz
Clivaz
Clivaz
Cordonier
Cordonier
Cordonier
Cordonier
Cotting

De Kalbermatten
De Kalbermatten

Dubuis
Dubuis
Duc
Duc
Duc
Duc-Sandmeier
Emery
Emery
Favre
Féraud
Gendre
Gendre
Genoud
Genoud

Johnny
Martine
Miladin
Theo
Alexandre
Marlyse
Damien
Adrien
Martine
Jean-Pierre
Christian
Nathan
Nicolas
Carole
Francoise
Justin
Marie
Ludovic
Stéphane
Géraldine
Sabine
Marc
Marie-Charles
Alexandre
Edouard
Gilles
Lucien
Marie-Noélle
Noél
Norman
Olivier
Paul-Michel
Sébastien
Serge
Vinciane
Céline
Muriel
Léo
Mary-Laure
Yannick
Nick
Dylan
Carole
Christine
Jean
Michel
Francis
Kilian
Sylvie
Jean-Paul
Marian

Glettig
Hofstadter Perruchoud
Kalajdzic
Kuonen
Lagger
Lagger
Luisier
Mabillard
Mabillard
Marty
Melly
Melly
Melly
Melly-Basili
Métrailler
Métrailler
Métrailler
Pont
Pont
Pouget-Zufferey
Rappaz
Reift
Reift

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey

Rey
Romailler
Rossi-Naoux
Ruppen
Ruppen
Ruppen
Ryckx
Sanderson
Savoy
Savoy
Savoy
Savoy
Schraner
Siggen
Taillens
Tissieres
Zufferey
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SOCIETES PARTICIPANTES / TEILNEHMENDE VEREINE

Samedi 8 juin 2024 / Samstag, 8. Juni 2024

Lieu/ Ort Société / Verein Cat. | Var. | Concours Salle
Klasse Wettbew. Saal
Heure / Zeit

Agarn Rhodania BB3 1 14:30 D
Albinen Alpenrose BB3 1 11:00 D
Ayent-Anzére Union Instrumentale BB3 1 13:30 D
Bramois Laurentia BB3 1 15:00 D
Brig Blasorchester Stadtmusik Saltina H1 1 09:20 C
Blrchen Ronalp BB3 2 15:30 D
Chamoson Avenir BB2 1 13:30 B
Champéry Echo de la Montagne BB 3 1 09:00 D
Conthey Lyre BB 1 1 08:45 A
Embd Alpengruss BB 3 2 15:45 D
FLihli (LU) Brass Band Kirchenmusik Fliihli BB 1 1 13.30 A
Fully Avenir BB?2 1 11:10 B
Glis Glishorn H1 1 10:10 C
Gréne Marcelline BB1 1 09:30 A
Kippel Alpenrose BB3 1 10:00 D
Le Chable/Bagnes Concordia BB1 1 15:00 A
Lens Edelweiss F1 3

Les Hauts de Conthey | Edelweiss des Diablerets BB 3 1 10:30 D
Liddes Union Instrumentale BB 2 1 08:30 B
Marbach (LU) Brass Band Feldmusik Marbach BB 2 1 10:30 B
Martigny Harmonie Municipale H1 1 08:30 C
Muraz-Collombey Villageoise BB 3 1 09:30 D
Nendaz Rosablanche BB1 1 10:15 A
Noés Fraternité BB 2 2 14:50 B
Orsiéres Edelweiss BB1 1 14:15 A
Orsieres Echo d'Orny BB 1 1 08:00 A
Saillon Grand Garde BB3 1 14:00 D
Salgesch Harmonie H1 2 15:10 C
Salins Liberté BB 2 1 09:10 B
Saviese Rose des Alpes BB1 1 11:00 A
Saxon Corps de Musique BB 3 1 13:.00 D
Sierre Gérondine H1 1 11:00 C
Sion Harmonie Municipale H1 1 14:20 C
St-Léonard Léonardine BB 2 1 09:50 B
St-Maurice Agaunoise BB 2 1 14:10 B
Sursee (LU) Stadtmusik Sursee H1 1 13:30 C
Turtmann Viktoria BB3 1 08:00 D
Venthone Union BB3 4

Vissoie/Anniviers Echo des Alpes BB3 1 08:30 D
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Echauf. Salle Musique Président / Prasident Directeur / Dirigent
Einspielen | Saal | de Marche
Marschmus.

13:00 D3 17:18 Grand Peter Louis-Justin Khalifé
09:30 D3 17:.00 Schnyder Tanja Werlen Marc
12:00 D1 16:36 Cotter Julien Zufferey Cyril
13:30 D1 17:36 Mayencourt Anne-Catherine Vergeres Olivier
07:50 C1 18:18 Eyer Fernando Renggli Armin
14:00 D2 17:42 Leria Ludovico Pfammatter Christian
12:30 B 16:51 Carrupt Aurélien Vergere Cédric
07:30 D2 16:42 Clément Séraphin Mariétan Victor
07:15 Al 18:03 Sauthier Géraldine Théodoloz Frédéric
14:15 D3 17:54 Fux Claudio Jeitziner Angelo
12:30 A 17:39 Zemp Tobias Renggli Armin
09:40 B2 16:39 Dorsaz Léonard Lagger Damien
08:40 C2 1812 Studer Damian Martig Georges
08:00 A2 17:57 Rossier Guillaume Moren Bertrand
08:30 D1 17:24 Lehner Robin Ritler Norbert
13:30 A2 17:51 Luisier Ornella/Rossier Sven Rocha Gilles

18:09 Briguet Mikaél Bonvin Frédéric
09:00 D2 16:54 Fumeaux Dominique Fumeaux Lionel
07:30 B 16:33 Marquis Robin Jacquemettaz Cédric
09:00 B1 16:57 Wigger Bruno Hertig Christoph
07:30 C 18:24 Bochatay Jonathan Rossier Dany
08:00 D3 16:48 Strobl Sebastian Nicollerat Loic
08:45 Al 17:27 Praz Alexandre Murisier Gabriel
13:20 B2 17:15 Hubert Pascal Welsh David
12:45 Al 17:21 Thétaz Daniel Théodoloz Frédéric
07:00 A 17:33 Vernay Marcel Bobillier Jean-Francois
12:30 D2 17:48 Ancay Joaquim Hemdane Naila
13:40 2 18:30 Cina Lars Frossard Jonas
07:40 Bl 17.03 Bourban Carthoblaz Christine | Lagger Yvan
09:30 A2 17:45 Luyet Olivier Van Looy Glenn
12:00 D 17:.06 Détienne Laurent Pralong Julien
09:30 C1 18:00 Florey Christian Favre Ronald
12:50 C1 18:36 Barras Hervé/Dayer Etienne Delley Stéphane
08:20 B2 16:45 Dumoulin-Constantin Julie Tornay Bernard
12:40 Bl 17:09 Derivaz Didier Roh Francois
12:30 C 18:06 Dubach Adrian Heri Urs
07:00 D 16:30 Jager Reto Locher Daniela

17:30 Métrailler Justin Rudaz-Favre Carole
07:00 D1 17:12 Savioz Etienne Cacialli Samuel
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MUSIQUE DE MARCHE / MARSCHMUSIK

Samedi 8 juin 2024 / Samstag, 8. Juni 2024

Cat. | Var. Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse
BB3 1 Viktoria Turtmann 16:30
BB2 1 Union Instrumentale Liddes 16:33
BB3 1 Union Instrumentale Ayent-Anzére 16:36
BB 2 1 Avenir Fully 16:39
BB3 1 Echo de la Montagne Champéry 16:42
BB2 1 Léonardine St-Léonard 16:45
BB3 1 Villageoise Muraz-Collombey 16:48
BB2 1 Avenir Chamoson 16:51
BB3 1 Edelweiss des Diablerets Les Hauts de Conthey 16:54
BB2 1 Brass Band Feldmusik Marbach Marbach (LU) 16:57
BB3 1 Alpenrose Albinen 17:00
BB 2 1 Liberté Salins 17:03
BB3 1 Corps de Musique Saxon 17:06
BB2 1 Agaunoise St-Maurice 17:09
BB3 1 Echo des Alpes Vissoie/Anniviers 17:12
BB 2 2 Fraternité Noés 17:15
BB3 1 Rhodania Agarn 17:18
BB1 1 Edelweiss Orsieres 17:21
BB3 1 Alpenrose Kippel 17:24
BB1 1 Rosablanche Nendaz 17:27
BB3 4 Union Venthéne 17:30
BB 1 1 Echo d'Orny Orsieres 17:33
BB3 1 Laurentia Bramois 17:36
BB1 1 Brass Band Kirchenmusik Fliihli Flahli (LU) 17:39
BB3 2 Ronalp Blrchen 17:42
BB1 1 Rose des Alpes Saviese 17:45
BB3 1 Grand Garde Saillon 17:48
BB1 1 Concordia Le Chable/Bagnes 17:51
BB3 2 Alpengruss Embd 17:54
BB1 1 Marcelline Gréne 17:57
H1 1 Gérondine Sierre 18:00
BB 1 1 Lyre Conthey 18:03
H1 1 Stadtmusik Sursee Sursee (LU) 18:06
F1 3 Edelweiss Lens 18:09
H1 1 Glishorn Glis 18:12
H1 1 Blasorchester Stadtmusik Saltina Brig 18:18
H1 1 Harmonie Municipale Martigny 18:24
H1 2 Harmonie Salgesch 18:30
H1 1 Harmonie Municipale Sion 18:36

72



&
S\
Nl
>~
d&om,
Nom de la Marche / Name des Marches Compositeur / Komponist
Rumisberger Marsch Walter Joseph
Margam Abbey Thomas James Powell
William Blueheart March Rudy Béhmer
Vivat Lucerna Arthur Ney
Bundesrat Gnagi-Marsch Albert Benz
William Blueheart March Rudy Béhmer
Vivat Lucerna Arthur Ney
Lemania Indalecio-Fernandez Groba
Vivat Lucerna Arthur Ney
Menzberg Mario Biirki
The Kangaroo John Bailey
The Spacemen Thomas James Powell
The Green Suit Kevin Fellay
By The Centre Stuart Dean
The Cross of Honour William Rimmer
The Cross of Honour William Rimmer
On the Quarter Deck Kenneth Alford
Arnhem Albert E. Kelly
The Kangaroo John Bailey
The Cross of Honour William Rimmer
ATUNIssON Dominique Klingele
Punchinello William Rimmer
The Cross of Honour William Rimmer
Vivat Lucerna Arthur Ney
The Rambler A. Calvert
The Spacemen Thomas James Powell
Salute To Berne Ernst Obrecht
Castell Caerffili Thomas James Powell
True and Trusty John Ambrose Greenwood
Under The Double Eagle Josef Franz Wagner
Libertas Jean Daetwyler
Liberta Frédéric Théodoloz
Gruss an Bern Carl Friedemann
The Red Shield Henry C. Goffin
Gruss an das Worblental Stephan Jaeggi
Slaidburn March William Rimmer
The Tower John Papyro
Semper Viator Wim Laseroms

Schwyzer Soldaten

Liithold Ernst

73



CONCOURS EN SALLE / SAALWETTBEWERB

Concours en salle / Saalwettbewerb - Salle A / Saal A - Martelles, Chermignon

Cat. | Var. Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse

BB1 1 Echo d'Orny Orsiéres 08:00
BB1 1 Lyre Conthey 08:45
BB1 1 Marcelline Grone 09:30
BB 1 1 Rosablanche Nendaz 10:15
BB1 1 Rose des Alpes Saviese 11:.00
BB1 1 Brass Band Kirchenmusik Flihli Flihli (LU) 13:30
BB1 1 Edelweiss Orsiéres 14:15
BB1 1 Concordia Le Chable/Bagnes 15:00

Concours en salle / Saalwettbewerb - Salle B/ Saal B - Ecole, Lens

Cat. | Var. Société / Verein Lieu / Ort Heure / Zeit
Klasse

BB 2 1 Union Instrumentale Liddes 08:30
BB 2 1 Liberté Salins 09:10
BB 2 1 Léonardine St-Léonard 09:50
BB 2 1 Brass Band Feldmusik Marbach Marbach (LU) 10:30
BB 2 1 Avenir Fully 11:10
BB 2 1 Avenir Chamoson 13:30
BB 2 1 Agaunoise St-Maurice 14:10
BB 2 2 Fraternité Noés 14:50

Concours en salle / Saalwettbewerb - Salle C/ Saal C - Le Régent, Crans-Montana

Cat. | Var. Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse
H1 1 Harmonie Municipale Martigny 08:30
H1 1 Blasorchester Stadtmusik Saltina Brig 09:20
H1 1 Glishorn Glis 10:10
H1 1 Gérondine Sierre 11:00
H1 1 Stadtmusik Sursee Sursee (LU) 13:30
H1 1 Harmonie Municipale Sion 14:20
H1 2 Harmonie Salgesch 15:10
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Samedi 8 juin 2024 / Samstag, 8. Juni 2024
Morceau de choix / Selbstwahlstlick Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit
Einspielen
Trittico James Curnow A 07:00
English Heritage George Lloyd Al 07:15
The Raid Oliver Waespi A2 08:00
Traversada Oliver Waespi Al 08:45
Vistas Martin Ellerby A2 09:30
As If A Voice were in Them Oliver Waespi A 12:30
Of Distant Memories Edward Gregson Al 12:45
Inner Voices Gilles Rocha A2 13:30
Samedi 8 juin 2024 / Samstag, 8. Juni 2024
Morceau de choix / Selbstwahlstlick Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit
Einspielen
Renaissance Peter Graham B 07:30
Impermanence of the Flow Yvan Lagger Bl 07:40
Black Saturday Stijn Aertgeerts B2 08:20
Inclusion Paul Sharmann B1 09:00
Cross Patonce Goff Richard B2 09:40
Kingdom of Dragons Philip Harper B 12:30
Kingdom of Dragons Philip Harper Bl 12:40
Turris Fortissima Steven Ponsford B2 13:20
Samedi 8 juin 2024 / Samstag, 8. Juni 2024
Morceau de choix / Selbstwahlstiick | Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit
Einspielen
Angels in the Architecture Frank Ticheli C 07:30
Stone Age Thomas Doss C1 07:50
Images José Sufier-Oriola 2 08:40
Armenian Dances - Part 1 Alfred Reed C1 09:30
El Camino Real Alfred Reed C 12:30
Give Us This Day David Maslanka C1 12:50
Of Sailors and Whales W. Francis McBeth Cc2 13:40
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CONCOURS EN SALLE / SAALWETTBEWERB

Concours en salle / Saalwettbewerb - Salle D / Saal D - Ecole, Montana-Village

Cat. | Var. | Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse

BB3 1 Viktoria Turtmann 08:00
BB3 1 Echo des Alpes Vissoie/Anniviers 08:30
BB3 1 Echo de la Montagne Champéry 09:00
BB3 1 Villageoise Muraz-Collombey 09:30
BB3 1 Alpenrose Kippel 10:00
BB 3 1 Edelweiss des Diablerets Les Hauts de Conthey 10:30
BB3 1 Alpenrose Albinen 11:00
BB3 1 Corps de Musique Saxon 13:00
BB3 1 Union Instrumentale Ayent-Anzére 13:30
BB3 1 Grand Garde Saillon 14:.00
BB3 1 Rhodania Agarn 14:30
BB3 1 Laurentia Bramois 15:00
BB3 2 Ronalp Burchen 15:30
BB3 2 Alpengruss Embd 15:45

UN IMMENSE MERCI

ATOUS NOS SPONSORS ET PARTENAIRES

LOTERIE
ROMANDE

A B

CRANS-MONTANA  LENS ICOGNE

ASSOCIATION DES COMMUNES | TOURISME & CONGRES

CRANS MONTANA

ity 8
N/

rerDrta

CRANS MONTANA®

Le Canton
du Valais
encourage

la culture
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Samedi 8 juin 2024 / Samstag, 8. Juni 2024 S,
Morceau de choix / Selbstwahlstiick Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit

Einspielen

Flight Mario Burki D 07:00
Theme and Variations Oliver Waespi D1 07:00
The Legend of Hans Roth Howard Lorriman D2 07:30
Napoleon on the Alps Philip Harper D3 08:00
Viking Age Thierry Deleruyelle D1 08:30
Lions of Legends Thierry Deleruyelle D2 09:00
Lord Tullamore Carl Wittrock D3 09:30
Friendly Takeover Oliver Waespi D 12:00
Flashback Jan de Haan D1 12:00
Broken Sword Kevin Houben D2 12:30
Pompeiji Mario Burki D3 13:00
Sinfonietta Epica Bertrand Moren D1 13:30
Black Saturday Stijn Aertgeerts D2 14:00
The Enchanted Castle Mario Burki D3 14:15

EIN RIESIGES DANKESCHON
AN ALLE UNSERE SPONSOREN UND PARTNER

du Valais

www.bcvs.ch
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Merci d'écouter votre musique et de parler de facon a ne déranger ni les autres
voyageurs, ni le personnel de conduite.




SOUNDLIGHT-VS

027 56591 11
info@soundlight-vs.ch

Jean-Marie Cretton
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PLAN POUR PARTIE OFFICIELLE
PLAN GESAMTSPIEL FESTAKT

Samedi 8 juin, dimanche 9 juin
Samstag, 8 Juni, Sonntag, 9 Juni
15h30

Lieu / Ort
Place Victoria a Montana
Ordre des morceaux d’ensemble / Programm Gesamtspiel

1. La Marche des Contrées (Arséne Duc)
2. Marignan (Adaptation : Jean-Michel Germanier)
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SOCIETES PARTICIPANTES / TEILNEHMENDE VEREINE

Dimanche 9 juin 2024 / Sonntag, 9. Juni 2024

Lieu / Ort Société / Verein Cat. | Var. | Concours | Salle
Klasse Wettbew. Saal
Heure / Zeit

Ausserberg Alpengluhn H?2 1 11:10 C
Aven Contheysanne BBE 1 09:50 A
Blatten Fafleralp BB 2 1 11:10 B
Chalais Avenir H?2 1 13:00 C
Chermignon Ancienne Cécilia BBE 1 11:30 A
Chermignon Cécilia BBE 1 10:40 A
Chippis Echo F3 2 15:40 C
Collonges Collongienne BB 2 1 13:30 B
Crans-Montana Echo des Bois H?2 1 14:20 C
Dorénaz Villageoise BB 4 1 15:30 B
Ernen Frid H3 1 13:30 D
Gampel Lonza H3 2 14:20 D
Hérémence Dixence BB 2 1 14:10 B
Isérables Helvétia BB?2 1 09:50 B
Lalden Lauduna BB 2 1 10:30 B
Leukerbad Gemmi H3 1 10:00 D
Miége Concordia H?2 1 08:30 C
Naters Belalp H?2 1 10:30 C
Ried-Brig Simplon H3 1 10:30 D
Saas-Fee Alpenrosli H?2 1 13:40 C
Saviése Echo du Prabé BB 2 1 08:30 B
Sembrancher Stéphania BB 2 1 09:10 B
St. Niklaus Edelweiss H3 2 14:40 D
Stalden Harmonie H3 1 11:00 D
Susten-Leukergrund | lllhorn H3 1 09:00 D
Termen Saflisch H3 2 14:00 D
Varen Konkordia H2 2 15.00 C
Vétroz Concordia BBE 1 09:00 A
Vétroz Union BBE 1 13:30 A
Vex Echo des Glaciers BBE 1 14:20 A
Visp Jugendmusik Vispe H4 1 15:00 D
Visp Vispe H?2 1 09:50 C
Visperterminen Gebludemalp H?2 1 09:10 C
Vouvry Vouvryenne H3 1 09:30 D
Wiler Alpina BB 2 2 14:50 B
Zermatt Matterhorn H3 4
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Echauf. | Salle Musique | Président / Prasident Directeur / Dirigent

Einspielen | Saal | de Marche
Marschmus.

09:40 C2 16:33 Kdmpfen Stefanie Loretan Ewald

08:20 Al 17:33 Roh Hervé Lagger Yvan

09:40 B2 16:42 Kalbermatten Nicole Pfammatter Christian

12:00 C 16:57 Sewer Carine Jacquier Stéphanie

10:00 Al 17:45 Savioz Daniel Duc Arséne

09:10 A2 17:39 Clivaz Joél Vergere Cédric

14:10 2 1815 Clivaz Sandra Gaudin Yves

12:30 B 17:.00 Blanchut David Amaro Valentin

12:50 2 17:15 Cina Lionel Barras Jean-Marc

14:00 B1 17:27 Eichenberger Michael Nicollerat Loic

12:30 D 18:00 Clausen Lukas Vogel Pascal

12:50 D2 18:06 Sarbach Damian BUhlmann Kai

12:40 B1 17:06 Mariéthoz Reynald Vergeres Olivier

08:20 B2 16:48 Vouillamoz Grégory Joris Fabien

09:00 B1 16:30 Imboden Benjamin Salzgeber Tobias

08:30 D2 17:30 Grichting Jurgen Bétrisey Christophe

07:30 C 16:39 Emery Lionel Frossard Jonas

09:00 C1 17:.09 Ruppen Chantal Danuser Jonas

09:00 D1 17:36 Schwery Lukas Forny Patrik

12:10 C1 17.03 Kohler Julie Millius Stefan

07:30 B 16:54 Reynard Vincent Héritier Sébastien

07:40 Bl 16:36 Wagner Madeleine-Rey Sébastien | Tornay Bernard

13:10 D1 1812 Zenhausern Lars Fux Hannes

09:30 D2 17:24 Berchtold Marc-André Rotzer Joseph

08:00 D 17:18 Theler Regina Favre Nora

12:30 D1 17:48 Roten Mareika Kulesza Pawel

13:30 C1 17:21 Loretan Tamara Steiner Adrian

08:00 A 17:57 Décaillet Fabien Moren Bertrand

12:30 A 17:51 Berner Yannick Jeanbourquin Christophe

12:50 A2 18:03 Chambovey Fabien Lagger Yvan

13:30 D2 18:09 Abacherli Matteo Schmidt Joel

08:20 2 16:45 Studer Markus Schmidt Joel

07:40 1 16:51 Studer Claudio Zimmermann Robert

08:00 D1 17:42 Repond Eric Rossier Théo

13:20 B2 1712 Imseng Hugo Sauthier Yves

17:54 Biner Matteo Zahn Klaus
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MUSIQUE DE MARCHE / MARSCHMUSIK

Dimanche 9 juin 2024 / Sonntag, 9. Juni 2024

Cat. | Var. Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse
BB2 1 Lauduna Lalden 16:30
H?2 1 Alpenglihn Ausserberg 16:33
BB 2 1 Stéphania Sembrancher 16:36
H?2 1 Concordia Miége 16:39
BB 2 1 Fafleralp Blatten 16:42
H?2 1 Vispe Visp 16:45
BB 2 1 Helvétia Isérables 16:48
H?2 1 Gebudemalp Visperterminen 16:51
BB 2 1 Echo du Prabé Saviése 16:54
H?2 1 Avenir Chalais 16:57
BB 2 1 Collongienne Collonges 17:00
H?2 1 Alpenrosli Saas-Fee 17.03
BB?2 1 Dixence Hérémence 17:06
H?2 1 Belalp Naters 17:09
BB 2 2 Alpina Wiler 17:12
H?2 1 Echo des Bois Crans-Montana 17:15
H3 1 lllhorn Susten-Leukergrund 17:18
H2 2 Konkordia Varen 17:21
H3 1 Harmonie Stalden 17:24
BB4 1 Villageoise Dorénaz 17:27
H3 1 Gemmi Leukerbad 17:30
BBE 1 Contheysanne Aven 17:33
H3 1 Simplon Ried-Brig 17:36
BBE 1 Cécilia Chermignon 17:39
H3 1 Vouvryenne Vouvry 17:42
BBE 1 Ancienne Cécilia Chermignon 17:45
H3 2 Saflisch Termen 17:48
BBE 1 Union Vétroz 17:51
H3 4 Matterhorn Zermatt 17:54
BBE 1 Concordia Vétroz 17:57
H3 1 Frid Ernen 18:00
BBE 1 Echo des Glaciers Vex 18:03
H3 2 Lonza Gampel 18:06
H4 1 Jugendmusik Vispe Visp 18:09
H3 2 Edelweiss St. Niklaus 18:12
F3 2 Echo Chippis 18:15
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Nom de la marche / Name des Marches

Compositeur / Komponist

Comrade Mine

William Blueheart March
Margam Abbey
Jubilissimo

Arnhem

Slaidburn

Punchinello

Albula

PW.B.B.

Ravanello

Soleil des Alpes

Marsch des Zurcher Inf. Reg. 27
Arromanches

Marsch des Geb. Fus. Bat. 48
Castell Caerffili

Basler Marsch
Jubilissiomo

Bundesrat Gnagi Marsch
Arromanches

Flic-Flac

Sempione

Justice with Courage
Rumisberger Marsch
The Bombardier

Albula

The Bombardier
Melodie und Harmonie
Honour The Brave

In die Weite Welt

Castell Caerffili

Marsch des Inf. Reg. 13
Royal Duchy

Ravanello Marsch

Arosa Marsch
Arc-en-Ciel

Frohsinn

John Finney

Rudy Béhmer
Thomas James Powell
Wim Laseroms

Albert E. Kelly

William Rimmer / arr. Stefan Schwarz
William Rimmer
Oscar Tschuor

Derek Broadbent
Walter Joseph

Arséne Duc

Eduard Bodmer
Albert E. Kelly

Hans Flury

Thomas James Powell
Willy Haag

Wim Laseroms

Albert Benz

Albert E. Kelly / Gosling Mol
Guido Anklin

Fritz Rickli

Goff Richards

Walter Joseph
Thomas James Powell
Oscar Tschuor
Thomas James Powell
Siegfried Rundel
William Rimmer
Gustav Gnauck
Thomas James Powell
Stephan Jaeggi

Goff Richards

Walter Joseph

Oscar Tschuor
Jean-Pierre Fleury
Fritz Rickli
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CONCOURS EN SALLE / SAALWETTBEWERB

Concours en salle / Saalwettbewerb - Salle A/ Saal A - Martelles, Chermignon

Cat. | Var Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse

BBE 1 Concordia Vétroz 09:00
BBE 1 Contheysanne Aven 09:50
BBE 1 Cécilia Chermignon 10:40
BBE 1 Ancienne Cécilia Chermignon 11:30
BB E 1 Union Vétroz 13:30
BBE 1 Echo des Glaciers Vex 14:20

Concours ensalle / Saalwettbewerb - Salle B / Saal B - Ecole, Lens

Cat. | Var. Société / Verein Lieu / Ort Heure / Zeit
Klasse

BB 2 1 Echo du Prabé Saviese 08:30
BB 2 1 Stéphania Sembrancher 09:10
BB 2 1 Helvétia [sérables 09:50
BB 2 1 Lauduna Lalden 10:30
BB 2 1 Fafleralp Blatten 11:10
BB 2 1 Collongienne Collonges 13:30
BB 2 1 Dixence Hérémence 14:10
BB 2 2 Alpina Wiler 14:50
BB4 1 Villageoise Dorénaz 15:30

Concours en salle / Saalwettbewerb - Salle C/ Saal C - Le Régent, Crans-Montana

Cat. | Var. Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse
H2 1 Concordia Miége-Veyras 08:30
H?2 1 Gebudemalp Visperterminen 09:10
H?2 1 Vispe Visp 09:50
H?2 1 Belalp Naters 10:30
H2 1 Alpengluhn Ausserberg 11:10
H?2 1 Avenir Chalais 13:00
H?2 1 Alpenrosli Saas-Fee 13:40
H2 1 Echo des Bois Crans-Montana 14:20
H2 2 Konkordia Varen 15:00
F3 2 Echo Chippis 15:40
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Dimanche 9 juin 2024 / Sonntag, 9. Juni 2024
Morceau de choix / Selbstwahlstiick Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit
Einspielen
Antiphonies on Themes by William Byrd |  Oliver Waespi A 08:00
A Brussels Requiem Bert Appermont Al 08:20
Spiriti Thomas Doss A2 09:10
Other Lives Oliver Waespi Al 10:00
Fraternity Thierry Deleruyelle A 12:30
Journey of the Lone Wolf Simon Dobson A2 12:50
Dimanche 9 juin 2024 / Sonntag, 9. Juni 2024
Morceau de choix / Selbstwahlstick | Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit
Einspielen
Legacy Tom Davoren B 07:30
Glorifico Aeternum Dean Jones B1 07:40
Napoléon Mario Burki B2 08:20
Flashback Jan de Haan B1 09:00
A Brief Symphony of Time Simon Dobson B2 09:40
Black Saturday Stijn Aertgeerts B 12:30
Toccata e Fantasia Thomas Doss Bl 12:40
A Buoy Stan Nieuwenhuis B2 13:20
Impressions of a Village Jacob de Haan Bl 14:00
Dimanche 9 juin 2024 / Sonntag, 9. Juni 2024
Morceau de choix / Selbstwahlstiick Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit
Einspielen
Jericho Bert Appermont C 07:30
Three Extraordinary Journeys Philip Sparke C1 07:40
The Cliffs of Moher Mario Burki 2 08:20
Szenen aus: Max und Moritz Mario Burki C1 09:00
Madurodam Johan de Meij 2 09:40
Délivrance Etienne Crausaz C 12:00
Lake of the Moon Kevin Houben C1 12:10
Legenda Rumantscha Oliver Waespi 2 12:50
Cry of the Last Unicorn Rossano Galante C1 13:30
Pompeiji Mario Burki 2 14:10
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CONCOURS EN SALLE / SAALWETTBEWERB

Concours en salle / Saalwettbewerb - Salle D / Saal D - Ecole, Montana-Village

Cat. | Var. Société / Verein Lieu/ Ort Heure / Zeit
Klasse
H3 1 lllhorn Susten-Leukergrund 09:00
H3 1 Vouvryenne Vouvry 09:30
H3 1 Gemmi Leukerbad 10:00
H3 1 Simplon Ried-Brig 10:30
H3 1 Harmonie Stalden 11:00
H3 1 Frid Ernen 13:30
H3 2 Saflisch Termen 14:00
H3 2 Lonza Gampel 14:20
H3 2 Edelweiss St. Niklaus 14:40
H4 1 Jugendmusik Vispe Visp 15:00
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Dimanche 9 juin 2024 / Sonntag, 9. Juni 2024
Morceau de choix / Selbstwahlstuick Compositeur / Komponist | Echauffement | Heure / Zeit
Einspielen
Dogon Kevin Houben D 08:00
Devil's Tower Thomas Doss D1 08:00
Pompeji Mario Burki D2 08:30
Flight Mario Burki D3 09:00
Dogon Kevin Houben D1 09:30
Friendly Takeover Oliver Waespi D 12:30
The Destiny of the Swan Knight Jan Bosveld D1 12:30
The Glacier Express Larry Neeck D2 12:50
Terra di Montagne Michael Geisler D3 13.10
The Enchanted Castle Mario Burki D1 13:30

Extrait du réglement de la féte :
Auszug aus dem Festreglement :

Classe Excellence 1. Catégorie 2. Catégorie 3. Catégorie 4, Catégorie
Klasse Hochstkl. 1 Klasse 2. Klasse 3. Klasse 4. Klasse
Formation Harmonie Brass Band Fanfare
Besetzungstyp

Variantes 1 Morceau de libre choix devant jury avec classement

Varianten Morceau imposé devant jury avec classement

Musique de marche avec classement
Selbstwahlsttick vor der Jury mit Rangliste
Aufgabesttick vor der Jury mit Rangliste
Marschmusik mit Rangliste

Morceau de libre choix devant jury avec critique seulement
2 Musique de marche sans classement

Selbstwahlsttck vor der Jury, nur mit Bericht

Marschmusik ohne Rangliste

3 Musique de marche avec classement
Marschmusik mit Rangliste

4 Musique de marche sans classement
Marschmusik ohne Rangliste

5 Morceau de libre choix devant jury avec classement
Morceau imposé devant jury avec classement
Musique de marche sans classement
Selbstwahlsttick vor der Jury mit Rangliste
Aufgabesttick vor der Jury mit Rangliste
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Saalwettbewerb

Vincent Baroni
Daniel Bichsel
Roman Caprez
Véronique Chapuis
Yahsmina Coutaz

Jan De Haan
Florent Didier

Serge Gros

Blaise Héritier
Marc Jeanbourquin
Ueli Kipfer
Jean-Claude Kolly

Olivier Marquis
Vincent Maurer
Olivier Neuhaus
José Niquille
Christian Noth
Nicolas Papaux
Stéphane Pecorini
Beat Rosenast
Martial Rosselet
Peter Schmid

Rolf Schumacher
Jan Van der Roost
Olivier Waespi

Musique de marche

Marschmusik

Jean-Claude
Axel
Raymond
Philippe
Christian
Stéphane

Bloch
Catillaz
Gobbo
Monnerat
Speck
Terrin

csCocdcococgocccocccoccaccceoccaoccocouceccece

CCCCCO

Concours en salle \
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MORCEAUX IMPOSES
AUFGEZWUNGENE STUCKE

Choix des compositeurs pour piéces de concours
Auswahl der Komponisten fiir die Aufgabenstiicke

La Fédération Jurassienne de Musique (FIM), l'Association Cantonale des Musiques
Valaisannes (ACMV) et I'Association Cantonale Bernoise de Musique (ACBM), qui organisent leur
féte cantonale en 2024, ont choisi ensemble les compositeurs pour les pieces imposées.

Der Jurassische Musikverband (JMV), der Kantonale Musikverband Wallis (KMVW) und der
Bernische Kantonal-Musikverband (BKMV), welche 2024 ihr kantonales Musikfest organisieren,

bestimmten gemeinsam die Komponisten ftr die Aufgabenstticke.

Les compositeurs choisis sont les suivants :
Die ausgewahlten Komponisten sind folgende :

Catégories/Klassen

Excellence/Hdchstklasse

Harmonie

Brass Band

Ludovic Neurohr (CH)
Bella Lui
Concerto no. 19 for Brass Band
Durée / Dauer :env. / ca. 13

1¢e catégorie / 1.Klasse

Fabian Kiinzli (CH)
Black Iris
Durée / Dauer : env. / ca12'30

Etienne Crausaz (CH)
Sinfonietta no. 5
Durée / Dauer : env. / ca.12’

Guardians of The Lighthouse
Durée / Dauer : env. / ca.9’

2¢mecatégorie / 2.Klasse Tom Davoren (GB) Thierry Deleruyelle (F)
Six Miles from Greenwich Snow Island
Durée/Dauer : env. / ca.10'30 Durée / Dauer : env. / ca.9'30
3emecatégorie / 3.Klasse Timo Forsstrém (Fl) Loic Citherlet (CH)

One Day in the World Below
Durée / Dauer : env. / ca.8"

4emecatégorie / 4.Klasse

Mario Biirki (CH)
Dark Blue Clouds
Durée / Dauer : env. / ca.6'30
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UN IMMENSE MERCI
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encourage
la culture
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Salles de bains | Revétements mur et sol | Cuisines
Electroménager | Materiaux de construction | Bais | Outillage

=

Chez nous c’est vous
qui faites la musique!

Chacune de nos expositions est un reflet de vos envies.

Visp +4127 948841 bringhen.ch
Sierre +41 27 4553377

Martigny 141277205720 == Bringhen Group
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%,\K}’ LYRED'OR:1'000.- ET PLUS

N

™ Banque Raiffeisen des Communes du Haut-Plateau Chermignon 10'000

De Pury Pictet Turrettini SA, Gérard Bagnoud Geneéve 2'000
Zengaffinen Bauunternehmung AG Steg 2'000
Eric Nieuwland Aminona 1000
Gabrielle Nieuwland Crans-Montana 1000
Gérard Bagnoud Puplinge 1000
Gustave Clivaz Chermignon-d‘en-Bas 1000
Jean-Claude Savoy Crans-Montana 1000
Jean-Paul Tissieres Chermignon-d'en-Bas 1000
Olivier Cordonier, Conseiller bourgeoisial Chermignon 1000
Patricia et Bertrand Cordonier Lens 1000

L

is\K@E LYRE D'ARGENT : 500.- ET PLUS

s
Les membres du Cheeur St-Hymnemode Crans-Montana 800
Moix & Zorzi SA Sion 750
Bernard Gasser SA Mollens 600
Alexandre Borgeat Chermignon 555
Banque Julius Baer & Cie SA Crans-Montana 555
Agival-DC Management Sarl Crans-Montana 500
Agence Immobiliere Barras SA Crans-Montana 500
Anne-Christine Cordonier et Benjamin Nanchen Sion 500
AS Concept Sarl Ravoire 500
Caroline et Axel Emery Flanthey 500
Chantal et Jean-Marc Barras Voeffray Chermignon 500
Charly Mabillard SA Lens 500
Christian Nivoix Chavenay 500
Christof Fischer Kalte Klima AG Le Mont-sur-Lausanne 500
Emilie, Patrice, Chloé, Nathan et Mathis Cordonier Lens 500
Famille Mélanie et Claude Naoux Chermignon-d‘en-Bas 500
Felix Bureautique SA Sierre 500
Fiduciaire FIDAG SA Crans-Montana 500
Gisele et Marc-André Barras Chermignon 500
Kevin Barras, Conseiller communal Crans-Montana 500
Les chanteuses et chanteurs de 'Echo de la Montagne Montana-Village 500
Les Rion’s Crans-Montana 500
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Marlyse Clivaz Chermignon 500
Mikaél et Sarah Briguet Lens 500
Nicolas Féraud, Président de Crans-Montana Crans-Montana 500
Raphaél Emery et Véréne Travelletti Sion 500
Romaine Duc-Bonvin, Députée-suppléante Chermignon-d‘en-Bas 500
Sabine et Nicolas Cordonier Chermignon 500
Sandrine Cordonier, Hervé et Emma Bonvin Sierre 500
Schréder Swiss SA Carouge 500
Stéphanie et Raphaél Cordonier Lens 500
Stobag SA Le Mont-sur-Lausanne 500
S ELe,
SK Lyre de bronze : 200.- et plus

Bourgeoisie de Montana 499
Christian Rey, Edelweiss Lens Flanthey 400
Emile Clivaz Ollon 400
Famille Joél et Anne-Salomé Clivaz Evéquoz Muraz (Sierre) 400
Frédéric Clivaz Sierre 400
Gabrielle et Henri Naoux Chermignon-d‘en-Bas 400
Isabelle et Laurent Clivaz Chermignon 400
Jérémie Rey Crans-Montana 400
Marino, Vinciane et Bernard Rey Lens 400
PraderLosinger SA Sion 400
Véronique Clivaz et Francois Kundig La Chaux-de-Fonds 400
Véronique et Alexandre Rey-Morard Chermignon 400
Famille Caroline, André, Noélie, Sophie et Marion

Borgeat-Bagnoud Ollon 350
Famille Bastian, Céline, Chiara et Naéline,

Caloz-Mendicino Chermignon-d‘en-Bas 323
Anne-Marie Cordonier Ollon 300
Bernard Lukey SA Lausanne 300
Bettina et Laurent Tschopp Crans-Montana 300
Conseiller d'Etat Roberto Schmidt Leuk Stadt 300
(CSS Assurance Martigny 300
Dominique Barras Lens 300
Dominique Evéquoz Brig 300
DSC Sarl, Carlos Dos Santos St-Luc 300
Edith et Fernand Nanchen Flanthey 300
Fabienne et Angelo Bearpark Chermignon 300



Famille Inés et André Rey

Frédéric Bonvin

Gabriel Savoy

Gérald Bagnoud, La Cécilia
Guy-Noél Barras

HE LIGHTING SA

Jean-Charles Duc

Joel Roh, Représentant Marmoran
Marcel et Janine Barmaz
Marie-Thérese et Christian Bonvin
Nelly et Jean Clivaz Bonvin
Rénovation & Intérieurs Sarl
Valjet-Etter SA

Vicarini et Fils SA

Ambroise Cordonier

Arséne Duc

Bruno Bonvin

Daniel Savioz

Etienne Borgeat

FB Réalisations Graphiques Sarl
Franz Ruppen, Conseiller d'Etat
Gilles Rey

Hervé Barras

Marianne Maret, Conseillére aux Etats
Masserey SA, Terrassements et Transports
Romain et Mélissa Cordonier
Sarah et Vincent Emery-Lamon
Schwery Charpente Plus

Solange Borgeat

Valérie, Joél, Elsa, Jules Romailler
Marie-Thé Berclaz

AIRNACE SA

Adrienne et Serge Rey

Albert Schmid

Alexandre Barras

Alexandre Emery

Aline et Pierre-Cédric Cordonier
AMP-Multiservices, Philippe Perrenoud
Anne-Michéle Savoy

Anne-Rita et Pierre-Maurice Barras

Flanthey

Lens
Chermignon
Chermignon
Lens

Bulle
Chermignon-d‘en-Bas
Granges
Mission
Crans-Montana
Chermignon-d'en-Bas
Crans-Montana
Haute-Nendaz
Chalais
Chermignon
Chermignon
Chermignon
Chermignon
Ollon

Sion

Naters
Montana-Village
Crassier
Troistorrents
Crans-Montana
Sion

Lens

Charrat
Chermignon
Chermignon
Mollens
Evionnaz
Chermignon
Sion
Crans-Montana
Crans-Montana
Chermignon
Granges
Mollie-Margot
Chalais

300
300
300
300
300
300
300
300
300
300
300
300
300
300
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
220
200
200
200
200
200
200
200
200
200
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Antoinette et Claude-Alain Barras
Arcalpin, Thomas Ammann

Atelier d'architecture Joseph Cordonier Sarl
Bagnoud Vins

Baloise Assurance SA

Beka Chapes Sarl

BSN ELECTRO Sarl

Bureau Armand Berclaz SA

Bureau d'ingénieurs Simon Crettaz SA
Café d'Ycoor

Cédric et Laetitia Vergere

Césarine et Gérard Nanchen
Charles-André Bagnoud

Christian Bohnet, Président ACMV
Christine et Carlo Clivaz

Christophe Darbellay, Conseiller d’Etat
Claude-Alain Emery, Edelweiss Lens
Claude-Francois Bagnoud

Crans Montana Thérapie

Devanthéry John, Directeur d’honneur de 'Avenir
de Chalais

DUBUIS-FOURNIER SA, Déménagements
Eddy Emery

Edy Beney, Vice-président de la ville de Sierre
Elsa Barras

Etude du Ritz, Philippe Loretan

Famille Bezencon

Famille Francis Emery

Famille Romain et Matthieu Duc

Famille Samuel et Sylvie Emery

Fiduciaire 13 Etoiles Sarl

Fournier Martigny SA

Georges Emery

Georges Roduit

Georges Romailler

GWF AG

Isabelle Savoy

Jérébme Bonvin

Johan Beltramini

Johann Mathieu
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Lens

Sion

Lens

Flanthey

Sion

Mollens

Sion

Mollens

Sierre
Crans-Montana
Aproz (Nendaz)
Lens
Crans-Montana
Martigny

Ollon
Martigny-Croix
Fully
Crans-Montana
Crans-Montana
Chalais

Sion

Flanthey

Sierre

Lens

Sion
Chermignon-d‘en-Bas
Lens
Chermignon-d‘en-Bas
Flanthey
Crans-Montana
Martigny
Crans-Montana
Leytron

Chermignon

Puidoux

Weil am Rhein

Sierre

Randogne
Corin-de-la-Créte

200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200

200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200



Julie et Samuel Duc

Lainez Romailler

Les basses de Noés

Locher Service GmbH

Marie Claire et Roland Crettaz
Marie-Chantal Rudaz-Clivaz
Martial Kamerzin, Président commune d'Icogne
Martine Bill

Melody Rey

Membratec SA

Michel Bonvin

Michel Rey

Mike Lambiel et Alain Boschung
Monnet Menuiserie SA
Myléne et Lionel Nanchen

Pascal Viaccoz

Pascale et Jean-Marie Barras
Patricia et Stéphane Duc

Patrick Bonvin

Patrick Clivaz

Paul-Henri Rey

Philippe Coudray

Pierre Evéquoz

Pierre-Elie Rey

Pierre-Paul Robyr

Pro-Therm Sarl

Remontées Mécaniques Crans Montana Aminona (CMA) SA
Roccabois Exploitation SA

Secco Anne-Laure, Députée

Serge Cotter

Sigma Ingénierie et Maintenance SA
Simone et Gérard Emery

Stéphanie et Michel Mendicino
STYLE NAILS ONGLERIE, Bagnoud Marie-Claude
Sylvain Bonvin

Thérese Clivaz

Vincent Bearpark

Voyages L'Oiseau Bleu SA
Yves-André Bagnoud
Zimmermann & Fils SA

Lens
Chermignon-d‘en-Bas
Noés

Agarn

Ollon
Crans-Montana
Icogne
Seigneux

Lens

Sierre
Crans-Montana
Mollens
Chermignon
Vissoie

Icogne

Sierre

Vex

Noés

Lens
Chermignon-d‘en-Bas
Vérossaz
St-Pierre-de-Clages
Sierre
Crans-Montana
Chermignon
Sion
Crans-Montana
Charrat

Lens
Luc/Ayent

Sion

Flanthey
Crans-Montana
Chermignon
Chermignon
Ollon
Chermignon
Sierre

Lens

Chalais

200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
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" Café de ['Ouest Montana 199
V & A Zwissig SA Sierre 199
Cabinet dentaire BONVIN Sierre 180
Carole et Antoine Cordonier Chermignon 167
Restaurant Le Foyer Sierre 160
Agence Agricole Christian Favre Chippis 150
Aretano Sandro / CA-Mec22 Sarl Sierre 150
Auto-Moto Clavien Elvis sarl Sierre 150
Babeth et Jean-Stéphane Rey Chermignon 150
Bastien Siggen Crans-Montana 150
Béatrice Voeffray Le Chable 150
Best Wear SA Crans-Montana 150
Boucherie Cotter Lens 150
Carole Savoy, Députée PS Miege 150
CaSy SA Crans-Montana 150
Christian Florey Veyras 150
Christophe Claivaz, Député, Vice-président de 'TACMV Haute-Nendaz 150
Clarisse et Christophe Emery Rey Flanthey 150
Claude Clavien Venthéne 150
Coiffure Rossana Crans-Montana 150
Didier et Michéle Bonvin Morges 150
Droguerie de la Résidence Crans SA Crans-Montana 150
ECOfire SA bureau d'experts AEAI en protection incendie | Fully 150
Epiney Frangois Gypserie-Peinture Sarl Miége 150
Fabrice Fournier Vétroz 150
Garcia peinture Veyras 150
Jérémy Savioz Sierre 150
Julie et Olivier Rausis Martigny 150
Kathleen Gaspoz Vex 150
Les cornets de Noés Noés 150
LG FiduConsult Sarl Grimentz 150
Marianne et André Lagger Ollon 150
M'HABIT SA Sion 150
Nadine Zammar-Bonvin Founex 150
ORSIVA Engineering - Ingénierie Electrique -
Energies Renouvelables St-Jean 150
Patricia Constantin, 1 Vice-présidente du Grand Conseil | Botyre/Ayent 150
Patrick Rey Flanthey 150



POUJOULAT Switzerland SA

Rachel Clavien et Jacky Casas

Rebord Agencements SA

SCIV le Syndicat

Serge Mabillard Sarl

Sonepar Suisse SA

Trudi et Bernard Cordonier

Valpeinture Joseph Faliti & Fils SA

Vitrerie Crettenand SA

Viviane Fostier

w.étanchéité Sarl

Yvon Emery

Zuber & Fils carrelage

Lintendant et porte-drapeau de LEcho des Bois
Les chanteurs du choeur-mixte St-Georges
Domaine des Crétes - J. Vocat & Fils Vins SA
Espace Opalune

MNOZIL BRASS JUBILEI, CO2 BULLE 26.09.2024
www.bulledeculture.ch

Le Team du DD 1705

Francois Mittaz

Petit Sédunois

Altitude Charpente Sarl

Sarlito Sarl

Abrifeu SA

Adrien Pitteloud

Aimé et Anne Bonvin

Alexandre Duc

Aline Robyr

Alison et Lydie Savioz

Amélia et Prosper Rey

Ancay Tarcis

André-Marcel Robyr

Angélique et Jean-Marc Morard

Ann Ryckx

Anna Emery

Anne Catherine et Xavier Roduit, Cours de couture

et coaching
Anne et Georges Emery
Anneb Rey

Granges
Venthéne
Martigny

Sion

Lens

Sion
Chermignon
Sierre

Ardon

Grone
Pont-de-la-Morge
Flanthey

Sierre
Crans-Montana
Chermignon
Noés

Grimisuat

Villeneuve
Martigny
Chermignon
Sion
St-Léonard
Ollon
Riddes

Vex

Flanthey
Noés
Chermignon
Vissoie
St-Léonard
Mollens
Corin-de-la-Créte

Chermignon-d'en-Bas

Montana
Flanthey

Chermignon-d‘en-Bas

Flanthey
Flanthey

150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
140
135
120
120

120
117,05
103
101,50
101
101
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

100
100
100
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Anne-Lise Rey

Anny Clivaz

Anthony Lamon, Député
Antoine Fournier, Président de la commune de Gréne
Architektur Grand Adalbert
Ariane Rey

Atelier d'architecture Claude Bétrisey
Barbara et Patrick Vergéres
Béatrice John

Benjamin Roduit, Conseiller national
Benoit Barras

Bernard Morand

Bernd Kalbfuss

Bertha Bonvin

Bertrand Emery

Bertrand Moren

Bertrand Rey

Blaise Larpin

Bluette Kohler

Bonvin Nettoyages SA
Brigitte Savoy

Briguet SA

Cabinet dentaire Nicolas Rey
Café Le Postillon

Carole Melly-Basili, Députée
Caroline Carvalho

Carruzzo & Cie SA

Catherine Rey Mertenat
Cave Antoniazzi

Cave Chantevigne

Cédric et Yohan Darbellay
Célestine Savoy

Céline Brunner

Chantal et Laurent Rey
Charles Clivaz

Charlotte Emery

Charly et Jacinthe Rey
Charpenteplus Schwery Sarl
Christian Emery

Christian Maurin
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Corin-de-la-Créte
Chermignon
Sierre

Grone

Leuk Stadt
Chermignon
Crans-Montana
Vétroz

Sierre

Saillon

Vex

Sion

Weil am Rhein
Flanthey

Lens

Vétroz
Lausanne
Charrat
Crans-Montana
Sierre
Crans-Montana
Sion

Sierre
Crans-Montana
Sierre

Flanthey
Chamoson
Crans VD
Saviese

Vétroz
Sembrancher
Aproz (Nendaz)
Fully

Chermignon-d‘en-Bas

Chermignon
Flanthey
Icogne
Charrat

Vex
Chermignon

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100



Christophe Clivaz

Christophe Gaillard

Claire-Lise Bonvin, Députée
Clair-Lac Pressing Blanchisserie
COFIP Sarl

Coiffure Tania

Cristalyse SA

Cyril Zufferey

Damien Lagger

Daniel Duc

Danielle Savoy

Danielle Trachsel

David Bonvin, musicien

David Emery

Denise Rudaz-Clivaz
Dominique Barras, Député
Dominique Bonvin

Dorly et Firmin Duc

DUBUIS COULEURS & FILS Sarl
Duchoud Peinture

Edi, Claudine et Alice Lepagier
Elodie Mascitti

Elsa et Julien Emery

Emilie Pitteloud

Emilie Pitteloud

Emmanuelle Terrettaz

Estelle Duc

Etienne Rey

Etude Sidney Kamerzin

Fabien Chambovey

Fabien Girard

Fabienne et Dominique Klingele
Fabrice Rey

Famille Alain Mittaz

Famille Antoinette et Marius Robyr
Famille Daniel et Rose-Marie Robyr
Famille Stéphane Bagnoud
Favre Guy

Firmin Duc

Florence Clivaz

Sion

Ollon

Sion
Crans-Montana
Sierre
Crans-Montana
Sion

Muraz (Sierre)
Chermignon
Chermignon-d‘en-Bas
Chermignon
Crans-Montana
Noés

Lens
Crans-Montana
Sion

Corin
Chermignon-d‘en-Bas
Sion

Icogne
St-Léonard
Sion

Lens

Vex

Vex

Conthey

Ollon
Crans-Montana
Sierre

Vex

Monthey
Venthone
Flanthey
Chermignon
Chermignon
Chermignon
Flanthey
Crans-Montana
Chermignon-d'en-Bas
Crans-Montana

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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Francois Buchard

Francois Emery

Francois Joseph Clivaz

Frédéric Favre, Conseiller d'Etat
Frédéric Roduit

Gabriel Barras

Gabriel Cajeux

Gaétan et Edith Fanelli

Gaétan Rey

Garage Saurer SA

Gaston Bonvin

Georgy et Antoinette Cordonier
Gérard Mittaz

Gérard Rey

GIFAS-ELETRIC GmbH

Gilles Rocha

Gisele Mottier

Giuseppe Peinture

Goreti et René Savoy

Grégoria et Jean-Bernard Rey
Grégory Savioz

Guillaume Morard

Guillaume Nanchen

Hervé Roh

Hotel Splendide, Famille Savoy-Barras
Inés et Clovis Barras

Institut Oxygeéne, Shiatsu et do-in
Ivan Zufferey

Jacques Evéquoz

Jean-Baptiste Dubuis
Jean-Charles Barras
Jean-Charles Bonvin

Jeanine et Gérard Morard
Jean-Luc et Rose-Marie Emery
Jean-Michel Bonvin

Jean-Yves et Audrey Fournier Rey
Jeremie Bonvin

Jérémie et Jenny Emery-Clerc
Jérome Bonvin

Jéréme Jacquod
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Martigny
Morges
Chermignon
Vétroz

Saillon
Crans-Montana
Fully
Crans-Montana
Mollens
Conthey
Flanthey
Chermignon
Sion

Flanthey
Rheineck
Ardon

Montana
Crans-Montana
Crans-Montana
Sion

Veyras

Blignou (Ayent)
Flanthey

Aven
Crans-Montana
Chermignon
Montana
Chippis
Conthey
Chermignon
Crans-Montana
Lens
Crans-Montana
Lens

Laconnex

Lens

Miége
Chatel-Saint-Denis
Crans-Montana
Bramois

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100



Jocelyne Emery

Joél Rey

Joél Sarrasin

Jonas Frossard

José Barras

Karine et Jean Betrisey

Kevin Epiney Architecte

Kévin Robyr

K'RLA | STRATEGIE & COMMUNICATION, Carla Zufferey
La Voix du Changement, Andréane Berclaz-Nanchen
Laura Ortiz

Laurent Héritier

Laurent Métrailler

Laurent Rey

Léo Clausen

Liliana et Roger-Pierre Clivaz
Loulou et Christian Melly
Lourejoints SA

Lucie et Didier Bonvin-Rey
Madeleine et Georgy Nanchen
Madline, Gabriel, Eliot

Manuela et Emmanuel Rey
Marc-André Rey

Marcel Berbier

Margrit Picon

Marianne Remion

Marie Gaspoz

Marie-Blanche Cordonier
Marie-Christine Rey

Marie-Rose Clivaz

Marie-Thérése Duc
Marie-Thérése et Jean-Claude Borgeat
Marine Barras, Louis et Léonie
Marlyse et Alexandre Lagger
Martine Welsh

Marylou et Sylvain Rey

Maryse et Pierre-Paul Nanchen
Mathias Reynard, Conseiller d'Etat
Maurice Pitteloud

Meinrad Bonvin

Lens

Sierre

Martigny
Miége
Chermignon
Ayent

Vissoie
Chermignon
Vissoie
Montana

Ollon
St-Séverin

Lens

Nyon

Aproz (Nendaz)
Sierre

Vissoie

Sierre
Crans-Montana
Flanthey

Ardon
Chermignon
Ollon

Montana

Les Evouettes
Miege

Vex

Montana

Lens
Crans-Montana
Crans-Montana
Chermignon
Ollon
Chermignon-d'en-Bas
Corin-de-la-Créte
Montana-Village
Lens

Saviese

Vex

Flanthey

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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Mélanie et Joél Savoy-Filliez
Melissa Cavallo

Menuiserie Cheseaux Alain Sarl
Menuiserie Jérome Blanc
Michel Chardon

Michel et Marléne Savoy
Michel Morard

Michel Rey

Michellod & Clausen SA
Monique Clivaz

Muriel Favre-Torelloz

Myriam et Pierre-Martin Lamon
Nadine Rey

Nanchen Cédric Sarl

Nancy Fournier

Natacha Albrecht, Concordia Miége
Neuwerth & Ducommun Sarl
Nicolas Bonvin, Député
Nicolas Sauthier

Nicole Pitteloud

Olivier Robyr

Patrick Cretton

Patrick Lamon

Paul-Albert Romailler

Philipp Matthias Bregy

Philippe Morard

Philippe Ryckx

Pierre Berthod

Pierre Portmann

Pierre-Alain Orsinger
Pierre-Alain Rey

Pierre-André Zufferey
Pierre-Antoine Bétrisey, Chef des TP
Pierre-Antoine Dussez
Pierre-Joseph Duc
Pierre-Maurice Robyr

Pierrick Barras

PME Ollon

Raphaél Berthod

Raphaél Bonvin
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Martigny-Croix
Chippis

Mase
Crans-Montana
Crans-Montana
Crans-Montana
Chermignon-d‘en-Bas
Ollon

Martigny
Crans-Montana
Vérossaz
Chermignon
Ollon
Chermignon-d'en-Bas
Montana

Miége

Aproz (Nendaz)
Sierre

Saviése

Vex

Vionnaz

Sierre

Lens
St-Léonard
Naters

Lens

Montana

Sierre

Neyruz FR
Martigny
Montana
Chippis
Flanthey

Vex

Ollon
Chermignon-d‘en-Bas
Ollon

Ollon

Sion

Flanthey

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100



Raymond Turin

Régis Savoy

René Constantin

Renée Ryckx-Schaufelberger

Romaine Evéquoz

Ronald Favre

Rosy Clavien, Conseillere communale Crans-Montana
Roxane Monnet

Sacha Rey

Sébastien Crettaz

Sébastien Héritier

Serge Morard

Solange et Benoit Bagnoud

Sophie et Daniel Petitjean

Sophie Savoy et Jordan Clivaz

Stéphane Crettol

Stéphane Ganzer, Président de Noble-Contrée
Street Contact

SUN PROTECT

Sylvain Bétrisey

Sylvain Dumoulin, Président de Saviese
Sylvain et Marie-Thérése Emery

Sylvie Rapillard

Tchooo

Technitherm Sarl - Yannick Rossier
TECSA bureau ingénieurs conseils CVS
Thierry Aymon, Président Echo du Rawyl
Thomas Bagnoud

Travelletti Julien

Tristan Larpin

Ulysse Bagnoud

Valérie Cina

Valérie et Ronald Tissieres

VALEXI Sarl, Alexia Héritier, Députée du centre
Vanessa Perruchoud

Viviane Barras

Viviane Glassey

Vogel SA

Yann Zufferey

Yannick Romailler

Muraz (Collombey)
Prilly
St-Léonard
AuZH

Sierre

Miége

Mollens
Salgesch

Salins

Ollon

Saviese
Fortunau (Ayent)
Ollon
Chermignon-d‘en-Bas
Aproz

Mollens

Veyras
Crans-Montana
Sion

Lens

Saviese
Flanthey

Lens
Crans-Montana
Sion

Conthey
Botyre (Ayent)
Sierre

Sion

Martigny
Chermignon
Sierre

Uvrier

Saviese

Miége

Lens

Isérables
Salquenen
Sierre
Chermignon

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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Yves Barras

Yves Roh

Zanoni Constructions Métalliques SA
Zufferey Electricité SA Anniviers
Cédric Udry

Grégory Bonvin

Les altos-bugles Noés

Pascal Mazotti

Catherine Mittaz

Mathieu Emonet

Viviane et Yannick Cherix-Duc
Ancay Jean-Marie

Samuel Crittin

Adrienne Emery

Adrienne Evéquoz

Alexandre Georges

Alexandre Maret, Deputé-suppléant, Le Centre
Amélie Mottet

Annalisa Lauciello

Anne Barman

Anne Barras

Anne Marie et Philippe Bonvin
Anne-Laure Schwery, Députée-suppléante, Chippis
Anne-Marie Richard

Arlette Monnet

Aurelie Tornay

Aurélien Carrupt

Baptiste Cotter

Benjamin Bender

Bernard Cordonier

Bertha Bonvin

Blaise Melly

Briguet Philippe

Carole Schwery, Députée-suppléante
Caroline et Stéphane Revaz

Cave Taramarcaz Etienne & Raoul
Cécile Emery

Cedric Pochon

Charles-André Bagnoud

Charly Orsinger
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Ollon

Aven
Crans-Montana
Vissoie
Conthey
Flanthey

Noés

Saviese
Crans-Montana
Sembrancher
Ollon

Fully

Grimisuat

Lens

Sierre

Réchy

Saxon
Evionnaz
Mollens
St-Pierre-de-Clages
Ollon

Sierre

Chippis
Massongex

Loc

Orsiéres
Chamoson
St-Romain (Ayent)
Martigny
Crans-Montana
Crans-Montana
Sierre

Lens

Sierre
Lausanne

Fully

Lens
Collonges
Chippis
Martigny

100
100
100
100
80
80
80
75
70
70
70
60
53
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50



Chavaillaz Christian Noés
Christelle Anthamatten
Christiane Aymon
Christiane Monnet
Christophe Balet
Christophe Jeanbourquin
Christophe Travelletti
Claudine Emery

Coiffure Hair, Francine Grichting
Coiffure Pierre-André
Coralie et Thomas Knubel
Cordonier Christine
Corentin Zuber, Député-suppléant
Daniel Moix

Daniéle Gillioz

Dany Emery

Darinka Mabillard

Delphine Cerdeira
Delphine et Bernard Tornay
Didier Fournier

Difutec SA

Dominique Casas-Bonvin
Dominique Fumeaux

Donia Hasler

Eddy Nalesso

Ekaterina Richard

Elodie Cretton

Emery Damien
Emmanuelle Rosset

Eric Emery

Fabienne et Philippe Terrettaz
Fabrice Sauthier

Famille Main

Famille Morard

Fiduciaire Fidimmo
Floriane et Léonard Dorsaz
Francois Fournier

Freddy Devanthéry
Frederic Theytaz

Frédéric Wuest

Noés

Sierre

La Place (Ayent)
Chermignon
St-Romain (Ayent)
Vétroz

St-Romain (Ayent)
Corin-de-la-Créte
Réchy
Crans-Montana
Vétroz

Montana

Ayer

Mollens

Saviese

Lens
Crans-Montana
Montana

Orsieres

Saviese

Sion

Montana
Premploz
Fribourg

Vétroz

Sion

Martigny

Lens

Champlan (Grimisuat)

Icogne
Fully
Conthey
Champzabé
Ayent
Crans-Montana
Fully
Veysonnaz
Réchy
Sierre
Sierre

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
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FRMC Consulting Sarl
Gabriel Zufferey
Gaél Meyrat

Gaétan Barras
Gauthier Glassey
Georges Alain Tavel
Georges Bagnoud
Gérald Morard
Géraldine Sauthier
Glenn Van Looy
Grégoire Rausis
Guillaume Mariéthoz
Guillaume Papilloud
Hugo Riand

Inés et Gabin Neurohr, La Marcelline Grone

Iréne Nanchen
Jacques Magnin
Jean-Claude Richard
Jean-Michel Germanier
Jean-Paul Duc
Jérome Rey
Jocelyne Moren
Josée Clavien

Julien Cotter

Killian Barras

La Perle Noire SA
Laura Bonvin
Laurence Barras
Laurent Bonvin
Laurent Rey

Lionel Dufour

Loic et Margaux Joliat
Marc-Antoine Robyr
Marcel Richard

Marco Venetz

Marian Zufferey
Marie-Paule Savioz-Tapparel
Marin Francey

Martin Carron
Mathieu Barras
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Crans-Montana
Muraz (Sierre)
Montana
Chermignon-d‘en-Bas
Sion

Loc
Chermignon
Fully

Sion

Ollon

Orsiéres
Evionnaz

Aven

Botyre (Ayent)
Bramois
Chamoson
Aproz (Nendaz)
Troistorrents
Vétroz

Vétroz

Icogne

Vétroz
Crans-Montana
Ayent

Ollon
Crans-Montana
Vissoie
Crans-Montana
Randogne
Chermignon-d‘en-Bas
Vissoie
Chermignon
Grimisuat
Massongex
Stalden

Sierre

Noés

Bramois

Fully

Chalais

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50



Matthieu Emery
Maud Clivaz Varone
Mélanie et Didier Jacquemettaz
Mélissa Clavien
Mireille Saillen
Nathalie Rey

Nicolas Emery
Nicolas Simond
Nicole Métrailler
Noé Déleze

Olivier Bonvin
Olivier Carruzzo
Olivier Duchoud
Pascal Hubert
Patricia Bonvin
Patrick Lamon, Conseiller communal
Patrick Maurin
Patrick Roh

Patrick Sauthier

Paul Crognaletti
Périne Vouillamoz
Philippe Emery
Philippe Perren
Philippe Richard
Philoméne Zufferey, Députée-suppléante
Pochon Cedric
Quentin Rey

Renaud Pitteloud
Rita Rey

Robin Meyrat
Romain Barras
Romain Barras
Romain Mottier
Rose-Noéle Zufferey
Sabine Bonvin
Salomé et Romain
Samuel Cacialli
Samuel Romailler
Sandrine Bochatay
Sébastien Clivaz

Uvrier
Crans-Montana
Orsieres
Crans-Montana
St-Maurice
Corin-de-la-Créte
Sion
L'Auberson
Grimisuat
Basse-Nendaz
Montana
Saint-Pierre-de-Clages
Icogne

Chalais
Flanthey

Lens

Grimisuat

Erde

Vétroz

Sion
Chamoson
Flanthey
Venthone

Sion

Chalais
Collonges

Luc (Ayent)
Vex

Flanthey
Montana

Ollon

Chalais

Renens VD
Corin

Sion

Ardon

Sierre

Saviese

Les Granges (Salvan)
Crans-Montana

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
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Séraphin Devanthéry
Simone et Philippe Arlettaz
Sophie Cordonier

Stefan Luggen

Stéphane Emery

Stéphane Métrailler
Stéphane Germanier
Sylvie Masserey Anselin
Tais et Tim Emery

Thierry Emery

Thierry Héritier

Thierry Viaccoz

Timeo et Kevan Carrupt
Tisca

Trio Trombone de Noés
Véronique Boschung
Véronique et Frédéric Pralong
Vincent Dumoulin

Vincent Pellissier

Vive La Musique

Yves Briguet

Yves-André Dorsaz
André-Laurent Perruchoud
Jean-Pierre Cottet

Romain Rausis

Les Jean des Mayens

Les 4 Mousquetaires

Alain Mathieu

Baptiste Bobillier

Brice Christen

Edouard Rey

Elysa Pellegrino

Janique Lamon Tissieres
Jeannot Cotter

Karine et Zoé Balet-Cominaz
Lucas Llor

Maélle Emery

Martin Terrettaz

Mathieu Vuigner

Nicolas Mittaz
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Salins

Flanthey
Chermignon
Termen

Lens

Les Haudéres
Granges
Chalais
Montana
Flanthey
Saviese

Sierre
Chamoson
L'Auberson
Sierre

Icogne
Chermignon-d‘en-Bas
Saviése

Sion
Chermignon-d'en-bas
Lens

Fully

Chalais
Petit-Lancy
Lausanne
Arbaz

Noés

Sion

Orsiéres
Attalens

Uvrier

Muraz (Collombey)
St-Léonard

La Place (Ayent)
Botyre (Ayent)
Vétroz

Flanthey
Volleges
Grimisuat
Chermignon

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
40
40
40
38
34,95
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30



Salomé Bonvin
Samuel Hubert
Sébastien Epiney
Simone Rey

Stefan Burgener
Yoan Landry
Christophe Barras
David Niclas
Malorie Sarlandie
Bone bass
Alexandre Philippoz et Eugénie Fardel
Aurélien Rion
Bonvin Familly
Carruzzo

Catherine et Alain D'Alessio
Christophe Carron
Christophe Fusay
Claude Meyrat
Cynthia Gaudin
Daniel Ribotel
David Blanchut
Eloise Christillin
Elsa Troillet

Emilie Bonvin
Emilie Orsinger
Fabien Ziegler
Isabelle Léa Maélle Morard
Joseph Fosserat
Julien Grange
Julien Rudaz

Julien Rudaz

Laura Mottiez

Laura Mudry

Lolo et titilde

Lucie Farquet
Magali Mayor
Mélanie Georges
Michael Perruchoud
Nicolas Clivaz
Pedro Gomes

Flanthey

Fully

Miege

Ollon

Saas-Grund
Orsieres
Crans-Montana
Saviése

Charrat

Vétroz

Botyre (Ayent)

St Luc
Montana-Village
Vétroz
Chermignon-d‘en-Bas
Fully

Martigny

Montana

Sierre
Rueyres-St-Laurent
Collonges

Orsiéres

Orsieres

Blignou (Ayent)
Martigny
Unterkulm

Fully

Collonges

Fully

Chermignon
Chermignon-d‘en-Bas
Collonges

Uvrier

Mollens

Levron

St-Martin

Sierre
Chermignon-d‘en-Bas
Loc

Collonges

30
30
30
30
30
30
27
26
25
25
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
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Robin Python Les Granges (Salvan) 20
Rui Ferreira Crans-Montana 20
Sami El Assaoui Martigny 20
Véro et Joél Carron Fully 20
Vincent Roduit Crissier 20
Viviane et Alain Viaccoz-Gsponer Crans-Montana 20
Classe 1965 Chermignon 19,65
Etienne Mettaz Fully 10
Joey Thetaz Orsieres 10
Laura Conus Vaulruz 10
Mathilde Rey St-Maurice 10
Tom Blanchut Collonges 10
Camille Rey Chermignon 5
Julien Rey Corin-de-la-Créte 5
Somme des dons anonymes 12'784,50

Le Canton
x\* . du Valais r
: encourage
* A la culture O LOTERIE

CRANS-MONTANA  LENS ICOGNE O

ROMANDE
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PARCE QUE L’AVENIR EST
DANS L’ENERGIE PROPRE

WEIL DIE ZUKUNFT IN DER
SAUBEREN ENERGIE LIEGT

Notre société a pour missions
de contribuer a valoriser le patri-
moine hydraulique des collecti-
vités publiques valaisannes et

a approvisionner en électricité

le Valais et la Suisse.

Die Aufgabe unseres Unter-
nehmens besteht darin, einen
Beitrag zur wirtschaftlichen
Nutzung des Wasserreichtums
der Walliser Gemeinwesen und
zur Stromversorgung des
Kantons Wallis und der Schweiz

Py N\




A Crans-Montana
la musique résonne

Nous souhaitons a toutes et a tous une belle
féte et un immense succés aux organisateurs.

UBS Switzerland AG
Rue du Pas de I'Ours 4
3963 Crans-Montana
Tél: 027 486 91 11




G

GAILLARD =

INSTALLATIONS SANITAIRES
1976 ERDE | 027 346 18 41

CHARLY

GAILLARD =

TRANSPORTS | TERRASSEMENTS
1976 ERDE | 027 346 18 41
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C

CORDONIER & REY SA
INGENIEURS / GEOMETRES

Structures Aménagements routiers Eauet énergie  Génierural Géomatique

e <> W %

Route de la Métralie 26 Av.de la Gare 13

3960 Sierre 1950 Sion
info@cordonier-rey.ch
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gypserie
peinture (

faux plafonds l

isolation périphérique
rénovation

078916 56 32

eb.gypseriepeinture@mail.ch

CRANS-MONTANA
3971 Chermignon
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helvetia.ch/valais-romand

Participer.
Vivre I’'événement.
> Appreécier.

simple. clair. helvetia A

Votre assureur suisse

Jean-Maurice Favre Christophe Beaulieu Jean-Bernard Clivaz
Agent Général Agent Principal Conseiller en Assurance
M 079 204 22 94 M 079 109 61 81 et Prévqunce

M 079 572 35 90

Agence générale Valais Romand
T058 280 68 11

Y



\__.l"'rdphus Christian Michellod & Claude Naoux
msililegtme Architectes HES / UTs

Atelier darchitecture <sraphos Sarl
Rue Principale 2, CP 8, 1978 Lens
Tél. 027 483 35 54 -fax 027 483 35 57

contact@graphos.ch -www.graphos.ch
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Jéremie REY
et Fils SA

Atelier

DE SERRURERIE

Route de Cra
3963 MONTANA




TERRASSEMENTS

ARRAS-sA.

CRANS MONTANA

GENIE-CIVIL & ROUTES

Tél. 027 483 42 32 - barrasjl@bluewin.ch




Rénovation Transport Déneigement

—— JULES
il REY

JULES REY CONSTRUCTIONS SA - Rue Centrale 60 - 3963 Crans-Montana
+41 27 485 99 00 - info@julesreysa.ch

www.julesreysa.ch
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location de tentes
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La vraie vie, c'est

partager des
moments
d’'émotions.@

-\

groupemutuel
Santé & Prévoyance




Novelis: la plus grande
usine.d‘aluminium
e Suisse—




Patrice & Sandrine

INSTALLATIONS SANITAIRES
COUVERTURE FERBLANTERIE CHAUFFAGE

Chemin du Sergnoret 26
1978 Lens-Crans
Tél: +41 27 4832573
Fax : +4127 483 51 85

cordonier.sa@bluewin.ch

— WWWwW.cordonier-sa,
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Génie civil Solioz & Merkli Travaux Publics SA
Route de Pramagnon 16 - 3979 Grone

Transport (sl 02745813 79

info@solioz-merkli.ch

Déneigement www.solioz-merkli.ch

: Performant de lagplaine
Rala montagne depuis 19475

3




B =
& ZENGAFFINEN

4?

De solides structures.
Nous savons ce qui importe.

www.zengaffinen.swiss

Alusfrasse 2 | 3940 Steg 1 027 933 61 00 | info@zengaffinen.swiss
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glanz
mann

schlagzeug
shop
altishofen

Schlagzeug Shop Glanzmann AG
Chilchstrasse 8 | 6246 Altishofen | T 062 756 22 66

www.musik-glanzmann.ch
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berclaz + romailler sa

+ maitrises fédérales + brevet fédéral

chauffage - sanitaire

Rte de Montana 54 - 3974 Mollens
Tél. 027 481 22 59
info@berclaz-romailler.ch
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hugoreirzel.ch DU LOCAL DANS LE BOCAL




HUGO
_o_

HUGO LE VERITABLE CORNICHON SUISSE!

Saviez-vous que la majorité des
pickles consommés en Suisse sont
cultivés 3 Iétranger? tn 201/, len-
ireprise Reilzel décide de relancer la
filiere helvétique du cornichon avec
un pelit groupe dagriculteurs parte-
naires. Aujourd'hui ils sont plus d'une
vingtaine chague été a récoler ce
petit bijou vert avant gu'il soit mis 2n

bocaux dans ['unique conserverie du
pays a figle.

Max Spycher, Saillon V5

opuis 2020, Max Sgycher prodult des cami
chan: ef concombres suisses HUGO dans 1on
explcitation valaisanne de Sailion,

Les cornichons HUGO sont aussi
valaisans!

Depuis 2020, Max Spycher a rejoint
I'aventure de la produclion de cor-
nichons suisses. Chaque été dans
son exploitation de Saillen, il cultive
ces pelits concombres au colé des
asperges et des fraises. En qualra
ans, ui et ses équipes ont récolté &
la main plus de 129 tonnes de corni-
chons suisses avant de les liveer & la
fabrique Reilzel & Aigle.

les mercredis et les vendredis

Du local dans le bocal

HUGO, ce nlest pas que le prénom
de Reitzel, fondateur de la sociélé
en 1909, mais c'est avant foul une
cullure de proximité et de saison. La
croix suisse fisrement arborée sur les
prr.)duirs est le 5yrnbule de |'engage-
ment pour une production locale et
des ingrédients d'origine suisse.

Dans le sillage du pickle favori des
Suisses, HUGO & [ait des pelits et une
penoplie de condiments ont rejoint
la famille. Une mayonnaise aux eeufs
d'élevage en plein air, une moutarde
aux graines de la région ou encore
un ketchup sucré au concentré de
jus de pormmes suisses onl rejoint le
célebre cornichon dans les rayons
des supermarchés.

HUGO
—_— 0 e

CORNICHONS SUISSES
SCHWE|ZER CORMICHONS

ORIGINAL

Réservation sur hugoreitzel.ch

HUGO SHOP

Retrouver tous les pickles HUGO
ainsi qu'une large sélection de pro-
duits régionaux au HUGO SHOP &
Aigle, Route d'Ollon 14416

..... | Huse ™
Horsires du HUGO SHOP
Du lundi au vendred:: h00-12h30, 13h30-18R00
Samedi: PA00-12h30, 13h30-I7h0C
Visitez la fabrique Reitzel
Envie de découvrir les secrats de
labrication des cornichons, pelits
oignons et autres délicieux produits
MADE IN AIGLE? Lunique conser-
verie du pays ouvre ses porles deux
[ois par semaine aux wisiteurs les
plus gourmands. Lors d'un parcours
immersif dans la [abrique Reitzel
découvrez le monde des pickles
suisses HUGO,

hugoreitzel.ch

AIGLE
PRODUCTION
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VENANCE
BONVIN & FILS

PLATRERIE
PEINTURE

MAITRISES FEDERALES

02748314 10
info@bonvin-sa.ch

@

MAXIMOON




TRIUST

IMMOBILIER

Route du Rawyl 30 - 3963 Crans-Montana

www.trustimmoblier.ch
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Terrassement Génie Civil Construction Rénovation Transport Déneigement

N JULES
sl REY

JULES REY CONSTRUCTIONS SA - Rue Centrale 60 - 3963 Crans-Montana
+41 27 485 99 00 - info@julesreysa.ch

www.julesreysa.ch

Veuthey & Cie souhaite
une bonne féte a tous les
musiciens et spectateurs

. Rue Ancienne Pointe 20,
027/720.45.00 info@veuthey.com 1920 Martigny




NOS TALENTS SONT MULTIPLES

I G T

- ST

———

antoine ¢}
n pralong ’é

Vo
) Route Cantonale 23, CH 3971 Chermignon | t&l. +41(0)27 483 24 548
info@antoinepralong.ch | www.antoinepraleng.ch ¥y

acence Les Q‘&Qﬁ"

VOYAGES - IMMOBILIER

RUE DU PRADO 29
CH-3963 CRANS-MONTANA

Nathalie DOLT-CORDONIER
LaMobiliére surances ¢ prévoyance
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BARRAS Joel sA

Constructions métalliques
Portes de garages

e
Depitis
1986

Automatisations

Fers forges

Serrurerie e
Aluminium Collaborateurs:
Vérandas Alexandre Rey

Alain Barras
Les Casemates 6
3963 Crans-Montana

Tél. 027 481 97 71
Fax 027 481 39 29

ATRA S-A- GENIE CIVIL - BETON ARME

3960 SIERRE

Chemin des Anémones 8
Tél.027 /306 14 58

Fax 027 /306 68 73
infov@atra-sa.ch
www.atra-sa.ch
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vodges

Pour vos sorties de groupes
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GARAGE DE CHERMIGNON

Christian Barras
Maitrise fédérale

SUZUKI Q) 027/483 21 45

®»
stop+go

G a ra g e & Ca rrosse rie La DEI I ég e Votre voiture. Nos compétences.

Vente et réparation toutes marques
Dépannage 24/7

E3 Brevet Fédéral

Route de la Délége 2 Votre spécialiste pour I’entretien
CH-3963 Crans et les réparations des véhicules
Téléphone 027 483 27 37 des marques Volkswagen, Audi,
info@dellege.ch SEAT et SKODA.
www.dellege.stopgo.ch
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Poéles - Cheminées
Insert et tubage
Ftude et consells

Création et rénovation

we avke vision d fey..

* *
WWW.CHEMINEESDUVALAIS.CH

ol -

Rue de I'Industrie 54

CSDiNGENIEURS CSD Ingénieurs SA
INGENIEUX PAR NATURE a2 ;giosgigg

sion@csd.ch
www.csd.ch

CSD, pionnier de I'environnement,

s’engage pour des solutions économiques,
toujours avec un «plus» pour la qualité de la vie
et pour I'environnement

En harmonie avec vos besoins nous réalisons :

études environnementales

dangers naturels

constructions, rénovations

infrastructures — travaux spéciaux

technique du béatiment — efficience énergétique
mobilité

eau - gestion, protection, traitement, alimentation

[=
A
=

L L L L L L L




PRINT & LISTEN

A World of Music...
DRUCKEN & ANHOREN

.
%‘;%’

www.reift.ch

MR, D |

TEL. +41(0)27 483 12 00 - www.reift.ch - info@reift.ch

ELCO - des solutions de chauffage au gaz,
au mazout et aux énergies renouvelables

elco €

Elcotherm SA, chemin de Grély 5, CH-1950 Sion,
tél. vente 0844 44 33 23, tél. service 0848 808 808, info@ch.elco.net

www.elco.ch
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Movement that inspires.

Cristal Garage SA

Route du Levant 108 | 1920 | Martigny %)
+41277204530 | info@cristalgarage.ch Cristal =™ o
www.cristalgarage.ch :

EPIN,

Génie civil - Batiment

el

g é@i V% cond??

Tél. : +41 27 455 85 55
info@epiney-construction.com / www.epiney-construction.com

LO®
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environnements  Recherche appliquée

études d'impact sur I'environnement
gestion des ressources en eau
renaturation de cours d'eau
suivi environnemental de réalisation

géau environnements SA bureau d'études

Technopdle 3 - CH - 3960 Sierre
Tél. +41 27 455 67 04 | bureau@geau.ch | www.geau.ch

ALAIN GENOUD STORES Sarl

Stores Parasols - Tentes solaires - Toutes protection solaires

/ Simplement sur mesure

3973 Venthone
www.genoud-stores.ch info@genoud:-stores.ch




Confection d’uniformes et d’étendards

(N

geroudet.ch

Gomes Filipe

GYPSERIE - PEINTURE
RENOVATION
ISOLATION PERIPHERIQUE

Tél. 076 706 78 29 | filipe82@outlook.com | Avenue de la Gare 14 | 3963 CRANS-MONTANA
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e Parquet o PVC

® Poncage ® Tapis

e Linoléum ® Plancher de terrasse
e Vinyl ® Entretien des sols

Julien Kamerzin  078/812.77.37  julien.kam@netplus.ch
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LE REGENT

INTERNATIONAL SCHOOL
CRANS-MONTANA SWITZERLAND




Instruments & Accessoires Partitions Occasions Atelier

Découvrez nos instruments Plus de 2800 partitions Une grande sélection Réparations et révisions
dans la boutique en ligne a choix d'instruments d’occasion pour vos instruments

Contactez-nous!
Av Tourbillon 43, 1950 Sion - +4127 32292 52 - +41 79 690 63 23 - music.centre@bluewin.ch

Cest paj
=" Mol

Quoi gu'il arrive - nous vous aidons
rapidement et simplement. mobiliere.ch

la Mobiliére
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MELLY

B CONSTRUCTIONS

\ METALS

DISTRIBUTION

ACIER - METAUX - ENVELOPPE DU BATIMENT
INDUSTRIE - CANDELABRES

Metals Distribution SA

Avenue de la gare 34, 1630 Bulle

T:+4126 91303 41
www.metalsdistribution.ch
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ADMINISTRATION D’IMMEUBLES - VENTES - DOMICILIATIONS

Montanagest
Michel Mendicino

et son équipe vous souhaitent
une tres belle Féte Cantonale des
Musiques a Crans-Montana.

RUE THEODORE STEPHANI 4 - CASE POSTALE 290 - 3963 CRANS-MONTANA 1

Tél. +41 27 480 14 75 — Email : info@montanagest.ch

Yuri Milani - 076 734 32 38
www.milanicarrelage.ch
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Instruments & Zubehor Partituren Occasionen Wekstatt

Entdecken Sie unser Musikinstrumente Uber 5000 Partituren Eine grosse auswahl von Reparaturen und
im Online - Shop zur Auswahl gebrauchten Instrumenten Uberarbeitung von
Musikinstrumenten

Kontaktieren Sie uns!
Av Tourbillon 43, 1950 Sion - +41 27 32292 52 - +41 79690 63 23 - music.centre@bluewin.ch

Bernard Biedermann

Directeur
ingénieur forestier EPFZ

Nivalp SA
Rue des Grandchamps 18, CP 134
1971 Grimisuat

Bureau +41 27 388 39 53
Mobile +41 79 629 08 53
biedermann@nivalp.ch

ENTREPRISE
ENGAGEE
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Emery

Rlchard . e nture

Sy S.ar.l.

Gypserie / Isolation périphérique

Mobile 079607 4527
Chemin du Sergnoret 2 - 1978 Lens
www.emerypeinture.ch - info@emerypeinture.ch

ROMAN ‘v

POMPES A CHALEUR

Fiables - Efficaces - Neutres en CO,

La musique rechauffe XL AN
Roman SA [T ATEIRTN

HAUT DEGRE D’EXPERIENCE

Chemin des Williams 10 | 1907 Saxon | 0277223642 | www.roman-sa.ch
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ROSSIER

ELECTRICITE

Installation éléctriques | Services de dépannages
Bornes de recharges véhicules électriques
Contrdle électrique OIBT | Photovoltaique | Domotique

Rossier Electricité

Rue sous I'église 40, 1971 Grimisuat
jonas@rossierelectricite.ch

+4177 4740073

www.rossierelectricite.ch
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ROLZIL

FCHAFAUDAGES
W N A

Rozal SA | Route du Camping 8 | Z.I. Le Botza | 1963 Vétroz
+4179 628 48 18 | + 41 27 346 34 39 | rozal@netplus.ch




[@ RUDAZ + PARTNER

INGENIEURS et GEOMETRES /
INGENIEURE und GEOMETER

vsgis.ch w

Sierre - Viege - Fiesch | www.rudaz.ch

)

PAYSAGISTE

Chermignon-Lens
www.rudazpaysagiste.ch Tel:078 709 53 76
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www.travelise.ch Place du midi 50, Sien

Le Bois,
Nnotre metier ...

Valbois SA - Route du Grand-Canal 51 - 1963 Vétroz / www.valbois-sa.com
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www.walo.ch

LOCATION MONTAGE MAINTENANCE - VENTE - EXPERTISE

Route de Sion 63 - 3960 Sierre
+41 79 542 64 77 - vb@gruesservice.ch
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Carrosserie de Chermignon

Serge Barras &)
Spécialisé en tolerie et peinture au four E : E

Tel/Fax 027 483 34 44
Mobile 079 542 17 00
sergebarras@hotmail.com

Route cantonale 80
3971 Chermignon-dessus

BERCLAZ Sarl | Route des Marais 7 | 3972 Miége | + 4127 4551571 | www.berclaz-sarl.ch
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6 BARRAS
Electricite
, / & Partners sa

www.barraselectricite.ch 027 483 53 40
Crans-Montana 027 48139 62

Cave des Promesses Sarl

Route de la Morge 13
1964 Conthey

b b
=

+4178 827 98 08 Ne N
info= cavedespromesses.ch ‘
www.cavedespromesses.ch




CONSTANTIN

GROUP

Constantin Groupe
Gemmistrasse 20 | 3970 Salgesch | 027 45171 71 | www.constantin.ag

Solutions innovantes
pour des ressources de valeur

GWF A | Ohergrunds e 119 | 6005 Luzern, Schweiz | <> gwf.ch
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Responsabilité pour I'énergie et I'environnement

ELPO‘E-@GPIDDHGSA

MAZOUT - BENZINE - DIESEL

1964 Conthey |
www.petrole-carbona.ch 027 346 52 00

Des spécialistes a votre service !

CITEFINA S A

REVISION DE CITERNES

1963 Vétroz ‘
www.citerna.ch 027 346 18 80




PHIDA

A L’ABRI DU TEMPS

ETANCHEITE | FERBLANTERIE-COUVERTURE | RESINE | FACADE | SANITAIRE

PHIDA Etanchéité (VS) SA | Route du Simplon 14 | 1902 Evionnaz
+4127 766 40 10 | valais@phida.ch | www.phida.ch

SR
Gaston Bonvin
gaston@cavehonvin.ch
Mobile 079 637 6158

Eric Bonvin
eric@cavebonvinich
Mobile ,::079 45425 33

<y
# -

www.cavebonvin.ch




Richard Duc
& Fils...

Maconnerie - Rénovation
Chermignon - Crans-Montana

rd&fils@bluewin.ch
Patrick : 079 474 56 23

Richard Duc &Fils Sarl | Les Casemates 4 | 3963 Crans-Montana
079 474 56 23 | www.richard-duc-et-fils.ch

r2cn métal sa

CONSTRUCTIONS METALLIQUES
Tony Lagger vous souhaite une excellente journée

Tech métal SA | Route de Chippis 99 | 3966 Chalais | +4127 458 3978




INA

AGENCEMENT

AGENCEMENT | CUISINES | RENOVATIONS

B. Cina & Fils SA | Route de Clovelli 14 | CH-3963 Crans-Montana | www.cina-agencement.ch
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€%§ Swissmelin -~

\ /
A \/

e

Conseil pour les décideurs des secteurs
bancaires et publlcs ‘

Siége Social : SwissmeFin | Rue du Pas-de-l'ours 5 | 3963 Crans-Montana | Switzerland
Succursale de Sion : SwissmeFin | Avenue de la Gare 28 | 1950 Sion | Switzerland
Succursale de Genéve : SwissmeFin | Rue Robert-Céard 6 | 1204 Geneva

W W W . s wWis s m&efin.c o m

Solar energy

Photosun Solar energy | Route de Saint Julien 184 A, 1228 Plan-les-Ouates | Canton de Genéve
Implatation a Vétroz, Canton du Valais

0227211418 | www.photosun.ch




Régie Immobliere
Location Vente

it Pt v

DEPUIS 1974 A VOTRE SERVICE

50"

www.agence-fernanda.ch | | MARTIN BAGNOUD SA

AGENCE IMMOBILIERE

Route du Rawyl 25
CH-3963 Crans-Montana

Adecco

VALAIS PERMANENT

Trouvez votre futur job maintenant! www.adecco.ch

A. B a r ra S Alexandre Barras

Agencemenkts Sarl
Menuiserie - Ebénisterie Q@ +4176 2839770

Route du Moulenét 2

3971 Chermignon
< ab@abarras-agencements.ch




Allianz ()

Agence principale de Sierre

Route de Sion 3 - 3960 Sieme — Tél, +41 58 357 75 35

Stéphane Pont
Agent principal et Chef de vente

stephane.pont@allianz-suisse.ch
+4179572 3408

/u\

AquaFire?

SPECIALISE EN CHAUFFAGE BOIS,
PELLET & APPAREIL SANITAIRE

dans toute la Suisse Romande

www.aquafire-vs.ch

AquaFire Sarl - Poéle a Bois & Pellets
Route d'Econe 119, 1907 Saxon

HOME SCHM DT HOME

o)

SCHM DT GRANGES

Rue du Moulin 16 | 3977 Granges | 027 452 43 43

Alain

Julfforey

Chippis - Anniviers - 027 455 72 28

alainzufferey.ch - constr. métallique
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AkzoNobel

Samuel Dessimoz
Conseiller de vente externe
Région Valais romand

+4179 205 20 07
samuel.dessimoz@akzonobel.com

Sikkens Center
Route de Riddes 23 | 1950 Sion
sion@akzonobel.com
www.sikkens-center.ch
www.akzonbel.com

A -

sikkens CENTER I ! FF I Hﬂ
s}

sikkens Pobyilis’

W

AA

Nous souhaitons une
joyeuse féte a tous les
musiciens

AXA

Agence principale
Pierre-Philippe Pinsello
Rue Centrale 31

3963 Crans-Montana
+41 274819292
cransmontana@axa.ch
AXA.ch/crans-montana

BETONCOUPE

sciage forage démolition controlée

BEGs

rte de la Printse 4
CH 1994 Aproz
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Géologie & Environnement

+41 27 346 18 8€
beg @beg-geol.ck




BARRAS I~ [
INGENIEURS CIVILS blachere
illumination
Etudes - Génie civil
Béton armé et précontraint

Acier - Bois

www.barras-ingenieurs.ch
barrasing@bluewin.ch

Rue du Grand-Place 5 3963 Crans-Montana

Crans-Montana, Lens, Icogne et environs :
Barras Sa 027 481 28 16

Flanthey
Rita Rey Emery 079 632 32 39

Randogne, Mollens, Bluche, Nable-Contrée :
Nathalie Crettol-Héritier 079 326 02 34

Route de Lens 107~ 3378 Flanthey
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CRANS MONTANA &3

' s3rl

(JPAYSAGISTE

078 896 06 20

borges.paysagiste@hotmail.com

3971 Chermignon

oA
=] BUSER"

MATERIAUX

Martigny - Collombey

ANS
2022

www.busermat.ch

E:Mal' tte

la biere brassee a
CRANS-MONTANA
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CARRON

EXCURSIONS

TRANSPORTS DE PERSONNES

VOYAGES EN CAR
EXCURSIONS

1926 Fully www.carronexcursions.ch
027746 2469 contact@carronexcursions.ch




Jean ~Louis & Deuis

MENUISERIE - CHARPENTE

CHOUCAs

Crans-Montana |

> @ 527

Rte de Flanthey 24 - 1978 LENS
Tél. atelier 027 483 25 62 - bonvin@hotmail.ch

www.bonvin-jeanlouis-denis.ch

7f bonvin

b-groupe.ch

Marcel Bonvin & Fils SA | Rue Henri Roulet 10 | 3960 Corin | + 41 (0)27 455 06 31

CARROSSERIE

L LI TS

Yannick Clavien

Route de la Gemmi 55 - 3970 Salquenen/Sierre




VINS BRUCHEZ

Pour Vos mowments privilégiés |

Vins Bruchez SA
Route de Granges 91

3978 Flanthey
www.vinsbruchez.ch

CHEVRIER
NICOLAS

TERRASSEMENTS - DEMOLITIONS

-_—

027 203 63 18 info@chevrier n.ch

SA
B l A Jean Dussex

Directeur

BO

Rte d’Aproz, 6A | 1950 SION
0273236700] 0798208227
info@btasion.ch

www.btasion.ch

UPEPRE

Lt}
Jardins d'hiver, verrieres et facades
RESLLEY  Fermetures et barrieres de balcons
. FI " STHAL Fenétres et portes en PVC

EUVEr® Vitrage de balcon et terrasse

blOSSUﬂm Pergola

BBBEE Stores en toile

e

DU RIS L

>EGARALGE—C
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CARARROSSERIE

_———— e =

CHEMIN GRELY 8 | 1950 SION | TEL. 027 203 47 50 | WWW.CARROSSERIE88.CH

. cameleon
[ J
* REALISATION PUBLICITAIRE
MARQUAGE TEXTILE
Rue des Sablons 21 - 3960 Sierre - T 027 455 20 02 - cameleon.ch

Groupe SA

Depuis 1988

MENUISERIE B B

CHAPES - ISOLATIONS

* AUTHENTICITE ET TRADITION -« . . .
BETONS CIRES - RESINES

Chemin de I'Autoroute 33

Case postale 109
C 079 583 69 48 - B 079 378 85 06 1926 Fully

info@ecbmenuiserie.ch

Tél.: + 4127 746 35 00
Fax:+ 41277463515
info@decdorsaz.ch
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sans-glulen -

www.simonesansgluten.ch

R.te de la Bourgeoisie 1 Icogne
[]076 7363950
www.bistro-icogne.ch

] chezelisap@hotmail.com

Implenia

www.implenia.com

CHRISTOPHE
RUDAZ san

r"‘ PARQUET
MOQUETTE

[ ]
VINYLE

) LINOLEUM

oo..
r STORE PLISSE

info@chrisopherudaz.ch
+41 79 427 27 31

. CHALET \

DIOGNYSOS ;

bed & breakfast

_/

Apéro, Raclette & Wellness

www.chaletdiognysos.ch

CHALET DIOGNYSOS B&B, chalet d'hdtes écoresponsable
Diogne CH, Rte de Diogne 9, 3963 Crans-Montana




C

R e b TECTL A CRETTAZ PARTENAIRES

BUREAU D'INGENIEURS

SION  VERBIER CRANS ZERMATT

Un Nom  Une Ligne Une Histoire  Un Savoir-Faire

Comina Architecture SA
Rue Centrale 3 7 +41 (0)27 4814410
3963 Crans-Montana (3 crans@group-comina.ch

= Cheminée S

= Poéle § %
= Remise aux normes 3 j
= Rénovation " AICC #

= Pierres séches
= Mag¢onnerie

== CONSTRUC
4 TIONS™

DE CARLO

LOURENCO JOSE TORRENT DIDIER
079 309 42 41 078 842 59 69

graphisme | illustration | photo

Atelier

Chab vathion

Charles-Albert Lathion | Les Condémines 82 - 3978 Flanthey | www.chab-lathion.ch
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S DETARTEC

r.’r" k. DETARTAGE INDUSTRIEL Sarl
[l IMMEUBLES - VILLAS - INDUSTRIES

wrones | DOMOTIC

Villas, immeubles, industries

ELECTRICITE - MULTIMEDIA

Rue de la Fraternité 21 - 3976 Noés
Tel. 027 456 86 40 www.domotic-sa.ch / 027 45577 07
detartec@bluewin.ch - www.detartec.ch

deneriaz
groupe

€ FNUCHERE 258

TASLEAUX ELECTRIQUES SA E

www.fauchere.ch
& NTELIERS ELECTROTECHNIQUES 3
178




dpe /i

électrotechnique

Planification
Engineering
Automation

dpe.ch

=dligT=rH..

BUREAU D'INGENIEURS EN GENIE CVIL ET BETON ARME

ngénieurs diplamés W =rrrues Merrkres SA/UTS mvme
Ayent Sion

Route de Botyre 75 Route de Riddes 54
19464 Botyra (Ayent) 1950 Sion

Tél: 027 398 34 44 infoBeditech ch Tél: 027 322 20 04

/. »




ElectroPlan sarl

bureau technique en
, . ., - Agencement
¢électricité dans le batiment -
f 1z Menuiserie
brevet fédéral N
Fenétres
- un service avec des idées
en plus
- conception planification
- programmation e ARTNER
Bu d'installation européen” S C H I R I N Z I
Michel Borgeat

Chalet Vernaziet, rez-inférieur
Route Touristique 3
CH-3963 Crans-Montana

Tél. : (027) 481 70 84
FAX : (027 481 70 85
Mobile : (079) 247 13 93 www.sf-menuiserie.ch T.078 644 49 09

E-mail : info@electroplan.ch - www.electroplan.ch
"
Forets

‘ Nature et paysage
ETUFOR SA  IEEMEESIEINEE

Route des Planisses 12, 1958 St-Léonard thierry.darbellay@etufor.ch

Partout pres de chez vous.

Debrunner Acifer Produits techniques Acier & métaux
oo e WWW.d-a.ch shop.d-a.ch
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Fiduciaire

/\\>vFi

Vincent Epiney

iavien

Venthone - Miege - Sierre

Tél. 027 456 46 81
Mobile 079 22076 27

www.fabriceclavien.ch

LC O/

FIDUCIAIRE SA

Comptabilités d'entreprises

et d'administrations

Audit - Expertises
Expert-réviseur agréé ASR
Organisation - Conseils - Fiscalité

Administration de sociétés

Rue de Lausanne 35
CH-1950 SION

Tél. +41 (0027 3220233
Fax +41(0)27 323 1319

info@ecsa-sa.ch

Patrice Héritier - Jean-Marc Bruttin
Diplome fédéral d'expert-comptable - Diplome fédéral d'expert en finance et controlling

ChAteau de Villa

Jo Metbur
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@ Fiduciaire
® Comptabilité
@ Fiscalité

@ FIDUC

AlIRE sa

® Domiciliation
@ Conseils d’entreprise
@ Adminisration de société

Maehli Olivier | Barras Caroline
027 480 24 80 | info@mbfiduciare.ch | Rue Centrale 62, 3963 Crans-Montana

GRAVURE & DECOUPE LASER

Gravure et marquage sur métal, bois, verre et plastique

Cadeaux personnalisés

Rue Saint-André 27 Marquage industriel

9) 3971 Chermignon-d'en-bas

B info@flocreation.ch
@ www.flocreation.ch

Car)(PeRT

Riccardo D'Alessandro et son équipe

Tél. 027 455 0500 -
Mobile 079 204 40 37

Station de lavage
en libre-sewvice

a I'entrée du village!

¥

— 182

Gasser &
Masserey SA

Bureau d'ingénieurs EPF/SIA
3963 CRANS-MONTANA 1

Structures
Génies civil
Transformations
Travaux spéciaux

case postale 273
route de la combaz 22
tel. 027 481 12 30

fax 027 481 12 15




La nouvelle Mitsubishi Colt
ans de
Free
Service

coclimat.

Etudes - Réalisation - Maintenance
Chauffage - Ventilation - Climatisation
Tuyauterie industrielle
Automation

[+ [T APPRTRE T Y

[ Ad
L E N E |

Brigue - Sierre - Sion - Collombey GARAGE AMINONA
3960 - SIERRE

ESSAYEZ-LA MAINTENANT

Tel. 027 327 24 20

&) EIIE'!JEJE]%E info@gdclimat.ch

MITSUBISHI
MOTORS

@ Garace Blanc

Route de la Madeleine 4 | 1966 Ayent

Tel. 027 398 37 47 | Mobile 079 750 31 01 -
www.garage-blanc.ch | blancgino@bluewin.ch Jose Blanc CqR Pe RT

ORDOI

CONSTRUCTION BOIS




GEFACOR

GESTION & FINANCE

Adrien Emery Av. de la Gare 19
Directeur CH-1950 Sion

T2L 3213757

B
M 078 674 43 45 F 027 321 37 36
a.emery@gefacor.ch www.gefacor.ch

GéoVal

Ingénieurs-Géologues SA

Rue de la Majorie 8 - CH1950 SION
info@geoval.ch // +41 27 322 91 70
www.geoval.ch

Hunerwadel & Haberli Sion SA
Ingénieurs & Architectes

www.hhsion.ch - secretariat@hhsion.ch - 1950 Sion

L 184

Votre partenaire @ ‘ gs

garagejpontani sa

Salgesch / Sierre

&

HYUNDAI
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GARAGE OLYMPIC

SIERRE SION MARTIGNY

Ll

JBC ARCHITECTES

JESSY BENEY & JULIEN CRETTAZ

027 56517 07 | WWW.JBC-ARCHITECTES.CH | INFO@JBC-ARCHITECTES.CH
Place de la Gare 10, 3960 Sierre

MARCHANDS
DE MATERIAUX

Crans.
DU VALAIS CENTRAL © S,

R\
O since 1906
&
O
&

,r
e,
-y
®

matériaux

sion = martigny = monthey - riddes
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SPA & Lounge Bar

FRANCK HENNINGER

DIRECTEUR

B Chemin des Cours 3 - 1630 Bulle P]_ace du MarChé 5
0 he-lighting.ch

@ fhenninger@he-lighting.ch 3963 CranS-Montana
Re 41798434324

<ErMMmgaTTErnl =Se
GARAGE - CARROSSERIE

Vente et entretien vehicules toutes margues ﬁ

@® ursa|AGvs

Route de Chippis 35 3966 Chalais
Tel. 027 458 22 87 www.garagezermatten.ch

( =—
LaKnleuse

Av. de la Gare 12 Rue du Grand -Place 10
3963 Crans-Montana Marielle Clivaz 3963 Crans VS
o7 AR1 25 20 www. lafrileuse.ch 027 480 28 36
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Constructlons
Métalliques san

Hervé Pont
Maitrise Fédérale

Bureau:
Route des Bernunes 17 - 3960 Sierre
Atelier :
Route du Moulin 27 - 3977 Granges

Tel. 079416 24 72 - Fax 027 456 47 67
hpconstructions@netplus.ch

Je brille 300 jours

par an en Valais.

Relions-nous!

Etsivous 1L

i |

photovoltaiguie 2 IEEO

MOI"E soleii_‘
nmon enargia.
Recommandea par: iello.ch

® dnsenergie L ALTIS & smergy

hotel la prairie

crans-montana

Route de la Prairie 34 - Crans-Montana
+41(0)27 485 41 41 / prairie@bluewin.ch

Bureau d’etudes

IMPACT

Environnement

Bureau d’études Impact SA
Rue du Rhéne 10 « CH-1950 Sion
Tél. +41(0) 27 323 50 04

info@impactsa.ch « www.impactsa.ch mn
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MARCHAND SPECIALISE POUR TOITURES,
FACADES ET TERRASSES

Conseil et service personnalisi V'

WWW.ISOTOSI.CH

ISOTOSISA  RUE DU MAMEGE 3

LE FALCON  CH-3960 SIERRE

EIMMOBILIER

VENTE-LOCATION-GESTION

JONATHAN EPINEY
SIERRE / ANNIVIERS / NOBLE-CONTREE

EIMMOBILIER.CH
INFO@EIMMOBILIER.CH

+4179 3222778 ‘

Carrelages
& Maconnerie
Famille Lauria

LAPG carrelages | Route de la Moubra 4 | 3963 Crans-Montana | www.lapg.ch

A Hlee Phoce

188

CAROLE ET CHARLY BRANDI
Granges 027 458 30 13 | Vercorin 027 455 65 00




JOKA

Natiirlich schone Rdume

% JORDAN

Qualitat
Suissell

S

ANGELO & FILS SA

Peinture et Gypserie

PEINTURE EN BATIMENTS
ISOLATION ET REFECTION DE FACADES
GYPSERIE

AVENUE DE LA GARE 6
3963 CRANS-MONTANA

Tél.079 213 79 87 - Fax 0274816381
michel.ange@netplus.ch

CRANS MONTANA DX

Envie de partir a la découverte
des meilleurs vins du Valais ?

Bureau
Place du Midi 50 - 1950 Sion

Carnotzet
Ruelle du Manoir 22 - 3960 Sierre

Av. de la Gare 4
3963 Crans-Montana
027 481 22 46

wu.lz{ii?ari&4»/;@ﬁch4[&itL
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CARRELAGES Sarl

Spécialiste en désamiantage
Pose de carrelage
Revétements de sols

Joints d'étanchéité
Rénovation

Grenaillage

Iles Flacon - 3960 Sierre - M 079 255 19 30
www.loucarrelage.ch - info@loucarrelage.ch

i | =

+ IMMOBILI=ZR

www.mhimmo.ch

Sion & Crans
Tél. 027/ 3220101

f Votre offre 3
4 indicative

iy enquelques
clics

Ma nouvelle
pompe a chaleur
silencieuse de
meiertobler.ch




Tout ou presque tout chez
bi
q M SA
|, @u g MARTIN FROID...
. L’ETHIQUE A VOTRE SERVICE
RS % XS

*

LA

POMPE A CHALEUR | CAVE A VIN
Place du Marché 2 CH-3963 Crans-Montana A A LSS SRS
Tél. 027 4818101

mabillardshop@swissonline.ch
www.mabillard.com Route de Chippis 83 - 3966 Chalais / www.martinfroid.ch

ml

Manpower
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MoD | "X
LINE :

[: [l | |: |: U H E NEXT Architecture S.A

q o0 g
Studio Mod’Line (ahinet d'architecture, de promotion immobiliere
et dentreprise générale offrant une prestation globale clé en main
Rue du Pas-de-I"Ours 5 - 3963 Crans-Montana pour des constructions écologiques, durables et agréables a vivre.
www.coiffuremodline.ch

www.next-architecture.ch

L L L LT T T T TP : -

d: ‘ | me"z,
5 - :
5 i

1957 Ardon, Suisse
+41(0)27 306 36 36
psa@menzimuck.com
www.menzimuck.com

F{W\HMN |
57 )
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MEN rrelage
VENTE - REPARATION - ENTRETIEN fC]Uet
Appareils électroménagers de toutes marques
et revétement de sol SA
NICOLAS ROSSIER

Rue des Grands-Prés 12 - 1958 Uvrier/St-Léonard

Tél. & Fax 027 203 67 03 - www.nico-menager.ch 0273981105 info@morard-carelage.ch

) Electrolux TAAEG 079 628 04 35 www.morardcarrelage.com

MTA LOCATION

Carriere de St-Léonard - Charrat

Machines de chantier, véhicules utilitaires et de loisirs,
e-bike, matériel de féte




Environnement
J fiduciaire et révision — %% 'ij

Domaines skiables Mobilités de loisirs

Agriculture ) Eaux

Ingénierie Environnementale
Aménagement en Montagne

I

| 4
4

2 ﬁ
1Y

Dangers naturels Gestion des déchets
B
FG@ Foréts D'
Aménagement Conception 3D
du territoire % &graphique
UN REGARD FRAIS S
SUR VOS COMPTES
Mairtigny - Sion - Aigle - Monthey - Sierre www.pa trkaEp in ey. ch

www.nofival.ch

\’r 6‘)’

POMPES FUNEBRES
DANIEL REY & FILS Sarl

Notre bureau d’accueil :
Route du Parc 3 - 3963 Crans-Montana

sur rendez-vous uniquement

P”_LET 079 740 23 49

ENERGIE-CONCEPT

RENOVATION

EXPERTISE

BILAN ENERGETIQUE
ENERGIES RENOUVELABLES

.
( i B\
3

Fabien REY

Rte de Créhavouettaz-nord 3
CH-3963 Crans-Montana

+41 7818054993 Nous vous souhaitons un bon festival !

pillet.energyconcept@outlook.com




NORBERT

PIERRE COIFFURE

DAMES - MESSIEURS - BARBER SHOP

Jéréme Di Stasi

T.+41 (0)27 481 38 38
Rue Théodore Stéphani 4 - 3963 Crans-Montana

pcoiffure-cm@bluewin.ch

@ ?rTrTrrT]n%bl lierss

Jacques & David Emery

Ormy Immobilier Sarl | Route de 'Ormy 5 | 3978 Flanthey | 079 388 85 00

Pelilier

VITRERIE-MIROITERIE

20 ail

1950 SION UN VAS:I'E CHOIX
VITRERIE-PERRIER.CH DE CREDENCE !

VOTRE CUISINE

PERSONNALISEE AVEC




RESTAURANT

BUREAU

DINGENIEURS CIVILS UNION

RAPHAEL BONVIN SARL

Ingénieurs civils EPF / SIA
lunion-lens.ch
A VOTRE DISPOSITION !

Place du Village 5 - 1978 Lens | 027 483 24
Route du Lac 6 CH-1978 Lens ace duVillage 5 - 1978 Lens | 027 483 24 95

Tél.: +41 79 460 72 64 - Email : info@rb-ing.ch

PH. BONVIN SA

MASSEMENT

P- BO NVI N F“.s SARL

Pius Schmid AG, Tief-, Strassen- und Belagsbau
Kantonsstrasse 38, 3930 Visp

Telefon 027 948 13 60, Telefax 027 948 13 61
info@piusschmidag.ch, www.piusschmidag.ch

schmid
L 196
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LA PROXIMITE INFORMARTIQUE

027 480 10 52
RAPHAEL ROSIGLIONI

W, LCOM

0000

Aujourd’hui et demain,
la planification électrique maitrisée.

HRTM
%

RTMV.CH

MARTIGNY - SION - GRONE - BUSSIGNY - CHARMEY - VAL DE BAGNES

e)0nan(yf

Art -Thérapie - Cours de piano

Christine Clivaz-Giachino - Thérapeute agréée ASCA
Rue de la Bérre 30 - 3971 Chermignon
079 662 23 38 - www.resonances.ch - christine@resonnances.ch

Platrerie Peinture

www.renotec.ch

Industriestrasse 16, 3970 Salgesch
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Cabinet de drainage
lymphatique
Se référant a la technique

Emil Vodder
Bandages multi-composants

Formation infirmiére

RESTAURANT

Sandrine Duc

la ‘,Zent-'zlancbe Agréée ASCA et RME

Membre de LymphoSuisse
et de 'ASDL
FAMILLE CRETTAZ

3963 Crans / Plans-Mayens
Tél.027 4811179

Sandrine Duc - 079 312 55 00
Rue de Tsamphéro 31

. 3971 Chermignon d'en Bas
Terrasse - Parking dimsandineducagmail.com

" H PNEUS ET
/@‘premlo ENTRETIEN AUTO

Martigny Sierre

Rue du Léman 41 Ch. de la Raspille
027 72217 83 027 455 40 24
roduit.pneusi@bluewin.ch www.roduitpneus.ch

www.premio.ch

ELECTRICITE - TELEPHONE

Robyr Electricité Sarl
Tapparel Kilian

027 455 33 85

/+

L— 198



sd ingénierie

Rue de Lausanne 15 - 1950 Sion
+41 27 205 44 &4

sdplus.ch

2 2
Z &
7 &
< Z
33
g

= 3961 Vissoie, 027 475 2121

(]
Une équipe pour 0 info@salaisons-anniviers.ch
‘ - o
VoS projets S d =1 salaisons-anniviers.ch

INSTALLATIONS ELECTRIQUES
CABLAGE INFORMATIQUE

CONTROLE OIBT 027 322 62 29
rmn@bluewin.ch

ELECTRICITE PEPANNAGE Route de Saviése 11

RIVA-MARQUIS-NICLAS SA TELEPHONE 1965 Saviese

5S¢

FABRICATION DE BETON
TRANSPORT ET
POMPAGE
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tandem.
architecture

Romailler Pascal
078 644 06 20
3963 Crans-Montana

SIonic

5 21 - sionic.ch

Valbéton SA - Fabrique de béton

Fabrication Bramois / www.valbeton.ch Direction et Administration
Tel. 027 203 3787 Fax 0272033935 Route de la Zone Industrielle 19, 1963 Vetroz e
abrication Bramois / www.seval-vs.c
Tel. 058 474 32 32 Tel. 027 203 17 15 Fax 027 203 53 01

Seval - Société d’enrobage du Valais central

Schindler

— 200




BCRANLCS

DEGUSTATION DE VINS

b FLAMTHEY-VALAIS

Temps du
"/L{Lé/l

L'ARTISANAT ET LA PASSION DU GOUT
DEPUIS 1943

ASSOCIATION DES ENCAVEURS
- DE FLANTHEY
Crans-Montana f Lens | Veyras
@ T. +41 (D)27 485 4080 - F. 441 (0)27 485 40 6]
infowioulangerictaillens.ch - www.boulangerictaillens.ch www.letem ps ducornalin.ch Lend

<3

Nala,

Architecture & Construction

www.sovalco.ch

| [

So lighting

SPECIALISTE DE PECLAIRAGE PUBLIC ET ARCHITECTURAL - MOBILIER URBAIN
www.solighting.ch
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Vinane /kduoéz@t

a

CRANS-MONTANA, LENS & REGION

Organisation de voyages en Tanzanie

E-Mail : vervetsafaristours@bluewin.ch
Claude Romailler : +41 79 814 52 98

info@viviane-immoblier.ch - V.Emery Charpiot
www.viviane-immoblier.ch

¢ NEA BAR

0(,/)
# = RuelouisAnlle3
5 3963 (rans-Montana

41(0)27 4801248
JW.neabar.ch

INDUSTRIE DE LA PIERRE NATURELLE ET ARTIFICIELLE
imi imi THEODULOZ JEAN-CHARLES
1 [l ]

MARBRES ET GRANITS 1 PREFABRIQUES BETON ET SIMILI
— PLATEAUX DE CUISINES 1 DALLAGES ET REVETEMENTS

Rte de la Drague 5 | Tél. 027 322 14 22 ' www.theoduloz-jc.ch

CH - 1950 Sion Fax 027 322 48 65 | info@theoduloz-c.ch
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. Froid et Climatlsquon SA

024 445 30 40

0 Chemin de Praz 11 CH-1424 Champagne

www.topclimat.ch

iIIa l_.j
& Fille

Platre et peinture Sar|
Elise Rey

027/458 28 80
courrier(@platre-peinture.ch

NOUS VOUS SOUHAITONS

UNE EXCELLENTE FETE

T
COLLINE DE DAVAL

LA PASSION
DUTERROIR

DEPUIS CINQ GENERATIONS

Famille Bertrand, Moni Jamien Caloz-Evéquoz




L'ARCHITECTE|
DU FEU

N\ APPLICA

APPLICATIONS ELECTRO-
INDUSTRIELLES ET
INFORMATIQUES SA

FABRICATION DE TABLEAUX
ELECTRIQUES

AUTOMATION ET COMMANDE

Rue du Manége 25

3960 SIERRE
& +41(0) 27 455 64 46

e S s
Carron-Lugon | L'Architecte du feu SA

1926 Fully Route de Saillon 44 | 027 519 01 01
1163 Etoy Route Suisse 8A 44| 021519 21 31

< info@applicasa.ch

m Wwww.applicasa.ch g

p.a.+anthony anile m

Zdnoni

Constructions métalliques SA

Route de la Moubra 3 - CH 3963 Crans-Montana - www.zanoni-sa.ch

; Peintures et vernis

lsolation extérieure

Revétements de facades

SIVACOLOR sa (ovleurs & Veris Décoration

olERRE — MARTIGNY — MONTHEY
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BENUZ

Célébrez lo féte cantonale de la musique avec novs !

VOS PHARMACIES
BENU DES ALPES ET BENU LENS

8Q8n ud
of |que

QQ@ OFFICIAL SPORTS WISION MARTNER

Lundi - Vendredi Lundi - Vendredi OF SIS OLYMPIC

08h00 - 12h30 08h00 - 12h00
14h00 - 18h30 14h00 - 18h30
Samedi ~ Samedi
08h00-12h30 : 08h00 - 12h00
14h00 - 17h30 \

www.bagnoud-optique.ch

Bureau Fiduciaire
G. Clivaz SA

* Comptabilité

ecunﬁést notre priosi * fiscalité
\ P . Iy
\F’our votre ssaunte sur o administration de sociétés
toutes les routes Buisses , . L,
e expert-réviseur agreé

« toutes opération fiduciaires

Richemont B Administrateur
Rue du Pas de I'Ours 3B Gaston Clivaz
Sig nal SA Spécialiste en finance
3963 Crans-Montana et controlling diplomé
Route de la Drague 18 - Sion
027 322 39 35
www.signal.ch Tél. 027 480 20 40 - Fax 027 480 20 42

E-mail fidu.gastonclivaz@netplus.ch
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SL Peintiire
\

Impasse des Ruches 4 - 1906 Charrat
079 129 14 28
slpeinturesarl@gmail.com

®  isolation périphérique
®  rénovation platre / peinture
m  crépis décor/ papier peint

Fle:{sis

‘@3@5@

CONSTRUCTION LOGISTIQUE

La flexibilité au coeur
du recrutement

Av. de Tourbillon 5
1950 Sion

T +41 27 327 2 327
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SIVILE
SHITHION

SII

|

www.avalancheshop.com

Boucherie
du Rawy i

»3 Crans-Montana

LA BOUCHERIE ET EPICERIE FINE
DE CRANS-MONTANA

Rue Louis-Antille 1| 3963 CRANS-MONTANA
T 027 481 23 35 | www. boucherie-rawyl.ch




X A4
clime
ascenseurs

Massage Massage Réflexologie Drainage
Confort Pieds lymphatique

Avenue de la Gare 24 | 3963 Crans-Montana
www.stephytherapiecenter.ch

—— 7
MOTO GUZZI

D
Cosns SUBARU
BRUTTIN FRERES «

@ riaceio Since 1962 moustache

UDRY

,.) YVOLVO

www.udryf.ch
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chemitube.

Conduits de fumeée

Simon D’Urso

Responsable des ventes

Valais

079 404 50 47
durso@chemitube.ch

WAKOL N

Anspruch verbindet

Colles pour le poseur de revétements de sol en bois et de revétements de sol souples

Vous souhaite une Joyeuse Féte de la Musique !

Votre entreprise de sablage
dans toute la Suisse Romande

Joél Fonseca
3963 Crans-Montana | +4179 934 24 74 | www.ecosand.ch

L

TnAnspoii#/

079 433

-

14 75

Duc Transport Sarl | Chemin du Pressoir - 3971 Ollon

079 4331475 | www.duc-transports.ch




TOITURE - ETANCHEITE - CHAUFFAGE - SANITAIRE

GENOUD FRERES

SﬂMfﬂIHE ﬂﬂﬂl AT EME

1958 Uvrier / St-Léonard www.genoudfreres.ch
Tél. +41(0)27 20352 00 Fax +41(0)27 2035206 Mobile +41 (0)79 213 57 27

Multibois

e Charpente Anmvnsns SARL
e Travaux forestiers
e Construction en bois rond 079 277 07 68

Rhoéne Color
mf\TION&VENTE DE PEINTURE

NENDAZ
VEYSONNAZ

REMONTEES MECANIQUES
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@ J.P. Barras EIectr|C|te SA
Shop in Crans

Kiosque Bar - Café
La Coccinelle

Magasin d'électroménager

Chez Manu et Nicole
Route de Bluche 17 | 3963 Crans-Montana Rue Centrale 1 - 3963 Crans-Montana
027 48139 56 027 4803134

M ais on f ond é e n 1 9 4 8

@LLIIDER

ébénisterie agencement menuiserie

Montreux - Genéve - Bussigny - Crans-Montana wider-sa.ch

ILECOLOR

VOTRE FOURNISSEUR
— — 1990 —

— 210




EILAMATEC.

PERGOLA & PISCINE |
COUPE-VENT SPA-SAUNA
VERANDA MOBILE HAMMAM

LAMON TAGNE

PAYSAGISTE

LAMON'TAGNE .‘l

Batterie de la Poste de Randogne 137
3975 RANDOGNE | +4179 828 98 15

www.lamon-tagne.ch

/. Fenétre

CRANS MONTANA & 078 743 93 23

Hbsolatzly Ze Fenétre | Routedulac13A | 1978 Lens

| | AJD Cuisines et Bains Sarl
Route de Chandoline 25B
u I I CH-1950 SION
Tél. +41 27 203 70 89

la ¢’est chez vous e it
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Menyiger

o OLVERA

Agencements en bois sur mesure N A X
dans le Valais Central F\) I: G

NAX \/EFENAMIEGE MASE
Menuiserie Oliviera | Route de Chippis | 3966 Chalais

www.menuiserie-oliveira.ch WWW.Nax-regq on ch

ZWISSIG

DERPUIS 19712

V&A Zwissig SA | Route du Bois de Finges 36 | CH-3960 Sierre | +4127 455 02 35 | www.zwissig-group.ch

\,’\lllly Bonvin
Cleckricités

Maitrise <> Fédérale | Courant fort et faible | Projets et devis
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Au fleuriste | Rue du Parc 1| 3963 Crans-Montana
T.027 4812878 | www.aufleuriste.ch

soldeco

sols - parquets - rideaux
3977 Granges

www.soldeco.ch

PANAIMMOB

ENTREPRISE TOTALE ET ARCHITECTURE

N° 1 DE LA CONSTRUCTION EN VALAIS

Tel. 027 322 00 44 www.panaimmob.ch

Hotel — Crans-Montana

Hotel Olympic

Rue Louis-Antille 9 | 3963 Crans-Montana
+41 27 481 29 85 | www.hotelolympic.ch




\\,( 7L/I

e 14 Cors

BISTRO

>
L@a véritable cuisine italienne
au coeur du Valais

14 Cors Bistro

Route Cantonale Sierre-Montana 39 - 3975 Bluche Crans-Montana
www.l4cors.ch

Revétements de Sols
Pauels Pogage Linos PVCVinls Moguetes

Tiago Macela | 078 811 41 42

Expo : Route de Sion 31 - 3960 Sierre
www.rion-revetements-sols.ch

TAPPAREL & AYMON S.A.

ELECTRICITE - TELEPHONE - BUREAU DE CONTROLES

ELECTRO MENAGER
CRANS-MONTANA

® 027 481 2519 www.etta.ch

N
LIGETAZ mMIAUTON
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Route de Tsanveulle 16 1 CH-3971 Chermignon d'en-Haut (Crans-Montana) VS
+41 (0)27 483 25 96 1 info@cafechermignon.ch | www .cafechermignon .ch

lannelli & Partenaires Sarl
CHIPPIS - SIERRE
0793014614 - 078 885 73 33

e

#
Fd
¥ 4
S

(Y |.’"0.0d Le Syndicat.

~/ VoufmoodNnet Die Gewerschaft

N Interchofigaoble jewel sitce 2004

‘. - , Il Sindacato.
Mood Collection SA | Z.|. des Ducats 40b.1350 Orbe
+4124588 0057 |\www.yourmood.net .~

a4
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CRANS-MONTANA  LENS ICOGNE

Le Canton

du Valais

\ encourage
- A

la culture
rerCrtie O

CRANS MONTANAR

216

ASSOCIATION DES COMMUNES | TOURISME & CONGRES

CRANS MONTANA B3

Hhsolitzly
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CRANS MONTANA E3
DOMAINE SKIABLE
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ASSOCIATION DES COMMUNES | TOURISME & CONGRES

CRANS MONTANA E3

solaazly
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REMERCIEMENTS S,

Jean-Claude Savoy
Président du Comité
d'Organisation

u soir du 9 juin 2024, le rideau de la 27¢™ Féte cantonale des musiques valaisannes aura été
abaissé. Avant ce moment, qui marquera pour les sociétés organisatrices la fin d'une belle
aventure démarrée a l'automne 2018, le comité d'organisation tient a remercier tres sincerement
toutes celles et ceux quiy ont contribué :

- Les collectivités publiques, communes de Crans-Montana, Lens et lcogne, Etat du Valais,
par son Service de la culture,

- Crans-Montana Tourisme & Congrés,

- Lessponsors, partenaires, annonceurs et donateurs, dont a liste exhaustive figure dans les pages
de ce carnet,

- Lesresponsables et membres des commissions, les bénévoles, les services de police, les samaritains,

- Les fournisseurs et prestataires de services,

- Les commissaires-guides,

- Lesreprésentants de la presse,

- LAssociation Cantonale des Musiques Valaisannes, sa commission musicale, les membres du jury,
les compositeurs du morceau d'ensemble et des pieces imposées,

- Les choeurs des communes de Crans-Montana, qui ont contribué au lancement de la Féte Cantonale
avec le projet Missa Katharina,

- Lesorchestres et groupes qui ont assuré l'animation,

- Lesinvités, le public, les familles des musiciennes et musiciens,

Et surtout, surtout,
- Les75sociétés et leurs 3839 membres qui se sont préparés depuis des mois pour
la 27¢m Féte cantonale des musiques valaisannes.

Que chacun garde de Crans-Montana 2024 un lumineux souvenir.
Vive les sociétés de musique valaisannes. Vive les communes de Crans-Montana.
Vive « ce pays merveilleux » qu'est le Valais.

Oublis, erreurs, coquilles

Malgré des contréles poussés, malgré le plus grand soin apporté a la réalisation du livret de féte, il est
vraisemblable que des oublis, erreurs ou coquilles n'aient pas été détectés. Que celles ou ceux qui en sont
victimes acceptent nos excuses sincéres.

Meilleurs voeux

Le Comité d'organisation souhaite aux organisateurs de la Féte Cantonale 2029 le méme plaisir qu'il a eu
a mettre en place celle de 2024 et un plein succes.
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Le Canton
du Valais

encourage

A la culture
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VIELEN DANK =

Jean-Claude Savoy
Président des
Organisationskomitees

m Abend vom 9. Juni 2024 wird der Vorhang des 27. Kantonalen Musikfests Wallis fallen. Vor
diesem Moment, der fiir die organisierenden Vereine das Ende eines schénen Abenteuers
markieren wird, das im Herbst 2018 begonnen hat, méchte das Organisationskomitee allen, die
dazu beigetragen haben, herzlich danken:

- Den offentlichen Institutionen, den Gemeinden Crans-Montana, Lens und Icogne, dem Staat Wallis,
durch seine Dienststelle fir Kultur,

- Crans-Montana Tourismus & Kongress.

- Den Sponsoren, Partnern, Inserenten und Spendern, deren vollstandige Liste auf den Seiten dieses
Festblichleins zu finden ist,

- Den Verantwortlichen und Mitgliedern der Kommissionen, den freiwilligen Helfern, den Polizeidiensten,
den Samaritern,

- Den Lieferanten und Dienstleistern,

- Den Kommissaren und Fihrern,

- Den Vertretern der Presse,

- Dem Kantonalern Musikverband Wallis, seiner Musikkommission, den Mitgliedern der Jury,
den Komponisten des Ensemblestticks und der Aufgabestticke,

- Den Chéren der Gemeinden von Crans-Montana, die mit dem Projekt Missa Katharina zum Start
des Kantonalfests beigetragen haben,

- Den Orchestern und Bands, die fiir Unterhaltung gesorgt haben,

- Den Gasten, dem Publikum, den Familien der Musikerinnen und Musiker,

Und vor allem, ganz besonders,
- Den 75 Vereinen und ihren 3839 Mitgliedern, die sich seit Monaten auf das 27. Kantonale Musikfest
Wallis vorbereitet haben.

Mdgen alle Crans-Montana 2024 in leuchtender Erinnerung behalten.
Es leben die Walliser Musikgesellschaften. Es leben die Gemeinden von Crans-Montana.
Es lebe «dieses wunderbare Land», das Wallis.

Vergesslichkeiten, Fehler, Druckfehler

Trotz eingehender Kontrollen und gréBter Sorgfalt bei der Erstellung des Festbtichleins ist es wahrschein-
lich, dass Auslassungen, Fehler oder Druckfehler nicht entdeckt wurden. Wir bitten die Betroffenen, unsere
aufrichtige Entschuldigung anzunehmen.

Beste Wiinsche

Das Organisationskomitee winscht den Organisatoren des Kantonalfests 2029 die gleiche Freude, die es bei
der Durchfiihrung des Kantonalfests 2024 hatte, und einen vollen Erfolg.
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CRANS-MONTANA  LENS ICOGNE

La Féte Cantonale des Musiques Valaisannes | Crans-Montana
remercie chaleureusement la Bourgeoise de Chermignon
pour son soutien inconditionnel.
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